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0 Η Ρ Η Μ Π Ο Υ  ΖΑΠΠΕΙΟΥ
’Ή το απόγευμα μιας τών ωραίων, 

τών σχεδόν εαρινών ημερών του Φε
βρουάριου' ό ήλιος Ιλαμπεν είς τόν αι- 
θριον ουρανόν, καί αί άκτΐνές του με τό 
γλυκύ των θάλπος προσέψαυον ώς θω- 
πείαι ανθρώπους καί πράγματα·

Είς τό διαυγές φως τά φύλ
λα τών δένδρων, τά άνθη τών 
πρασιών έλάμβανον ζωηρότε- 
ρον χρώμα, και αύτά τά μάρ
μαρα τοΰ Ζαππείου εστιλβον 
λευκότερα, ό δε άνδριάς τοΰ 
Βαρβάκη ώρθώνετο μεγαλο
πρεπέστερος, έπανω είς τό υ
ψηλόν του βάθρον, έν μέσψ 
τών νεαρών φοινίκων και τών 
άνθέων του μικρού κιγκλιδω- 
τοΰ κηπαρίου του.

Περιπατηταί, ' αραιοί κατ’ 
άρχάς, πυκνότεροι βαθμηδόν, 
έξήλθον νά ήλιασθώσιν ώ ς  οί 
κοχλία1, μετά τήν βροχήν' άλ
λοι διηυθύνοντο πρός τήν πλα
τείαν τοΰ Ζαππείου, άλλοι είς 
τούς διαδρόμους του άλσους 
καί άλλοι έκάθηντο είς τα κα
θίσματα τών πρασιών.

Πέντε εξ άνθρωποι, ξένοι 
προφανώς, είχον σταθή πρό 
τοΰ ανδριάντος τοΰ Βαρδακη 
καί παρετήρουν αΰτόν μέ τήν 
Ικπληξιν ανθρώπων αφελών 
καί μ.ή έννοούντων. Είς εξ αυ
τών, γέρων νησιώτης, αίγαιο-' 
πελαγίτης ώ ς έφαίνετο εκ τής 
πλατείας βράκας του καί του 
μεγάλου κοκκίνου πρός τα ό- 
πίσω λογισμένου φεσιού του, 
ήρώτησεν ενα περιπατητήν, 
άνθρωπον καλώς ένδεδυμένον, 
ίστις διήρχετο εκείνην . τήν 
στιγμήν άπ’ έκεΤ μέ τόν υιόν του.

—  Ποιός είνε τούτος όμ αρ- 
μαρένιος άνθρωπος πού στέκε
ται αυτού δά ψηλά; « Ό

—  Είνε δ Βαρβά/.ης, άπήντησε μέ 
ευγένειαν ό ¿ρωτηθείς, όστις ήτο ό κύ
ριος Ά λ φ η ς.

—  Καί ποιός μαθές είν’ αύτός ό Βαρ- 
δάκης;

—  Έ ν α ; καλός άνθρωπος ποΐΓεζη- 
σεν άπάνω κάτω έδώ κ ' έκατό χρόνια'

. Φωτογραφώ Ίαχώβον Καφ&ζζζη
δριά; tog Β*ρ6άχη eU τό υψηλόν τού βάΟρον...» (Σβλ. 144, στ. α#<)

θρήσκος καί πονετικός' Ικανέ μεγάλες 
καλωσύνες ςτήζω ή  του' αγάπησε πολύ 
τήν Πατρίδα μας κ* εδωκε πολλά χρή
ματα είς τό έθνος..

—  Ό  θεός  συχωρέσαι τήν ψυχή του 1 
ειπεν ό γέρων νησιώτης μέ θρησκευτι
κήν σοβαρότητα,κυττάζων τόν ανδριάντα.

Ό κ ύ ριοςΆ λ - 
φης έξηκολούθη- 
σε τόν περίπα
τόν του' άφοϋ δέ 
άπεμαν.ρύνθη, εί- 
πεν εις τόν υιόν 
του'

—  23ύ βίδαια 
Μ ιλ τ ιά δ η , θά 
γνώριζες περισ
σότερα άπό τόν 
γέροντα νησιώ
την περί.τού Βαρ- 
βάκη.

—  "Εκαμε τό 
Βαρδάκειον! ά- 
νεφώνησε'τό παι- 
δίον·

' —  Ά λ λ ο  τί
ποτε δέν ε ΐξ ε ύ -

ρ « «  ; ^
—  "Οχι, απε- 

κρίθη τόπαιδιον, 
δέν είξεύρω.

—  Παιδί μου, 
γνωρίζω ποΤον 
ιερόν πόθον εχείς 
νά γείνης μίαν 
ήμέραν αξιωμα
τικός τού ναυτι
κού καί νά υπη
ρέτησης τήν Π α
τρίδα μας. Ά ν  

'λοιπόν σΐύ Ιλε- 
γα «τι έν μέρει 
τούτο θά τό' ε-' 
φείλης καί είς 
τούτον τόν μαρ- 
μάρινον άνθρω
πον, όπως τόγ



ίίπεν δ. γέρων νησιώτης, πώς 0* σού 
έφαίνετο ; . .

Τ ό χαιϊίον προσήλωσε τό βλέμμα του 
με απορίαν είς.τόν. πατέρα του.

—  Δεν έννοώ . είπε. .
— Δια να εί,σέλθη χανείςεϊς τήν .Σχο

λήν των Δοκίμων πρέπει νά είναι δυνατός 
είς τα μαθηματικά, καί συ. διά νάγείνης 
δυνατ'ος είς τα μαθηματικά.. έμβήχες είς 
τό Πρακτικόν Λύχειον. ’Α λλά τό Πρα
κτικόν Λύχειον συντηρείται από τό κλη
ροδότημα του Βαρβάχη.’Ενοίκια,διευθυν- 
τής, χαθηγηταί, έπιστάται, 2λα καί 2- 
λοι πληρώνονται άπό τον μαρμάρινου 
άνθρωπον.· Με τά  χρήματα αύτοϋ σπου
δάζεις, αχάριστε μέλλων αξιωματικέ 
του έλληνιχοΰ ναυτικού!..

’ Εκπληξΐς εζωγράφήθη είς τό' πρό- 
σώπον τοδ- Παιδιού.

— “Οχι όμως μόνον'δια τόϋτο, άλλα 
Καί ·δΓ άλλον λόγον Ιπρεπε νά γνωρί- 
ζης τί είνε δ'Βαρβάκης. Έινε ένας άπ ’ 
¿κείνους τους ανθρώπους τής φυλής μας, 
τούς όποιους θέλω νά έχής παράδειγμα 
είς την ζωήν σου. “Ακούσε νά μάθης 
τήν Ιστορίαν του.

V

*0 Ιωάννης Βαρδάχης εγεννήθη τ ό . 
1745 είς τά Ψαρά ,τό ένδοξον νησί τό ο
ποίον εύρίσν.εται ιίς τό μέσον τοΰΑίγαίου 
Πέλαγους, μεταξύ Μιχρας Ά σίας καί 
Εύβοιας, Ιχον βορειοδυτικά τήν Σκύ- 
ρον Καί νοτιοανατολικά τήν Χίον. Ό  
πατήρ του έιχεν ίδικόν του πλοΤον καί 
ή το εμποροπλοίαρχος. Ώνομάζετο Ά ν -  
δρέας Λεοντίδης’ διότι τό οικογενειακόν 
των ονομ'α δεν ήτο Βαρβάκης. Βαρδά- 
κης ώνομάσθη πρώτος ό 'Ιωάννης διά 
τόν εξής λόγον·

Είς τά 'Ψ αρά, όταν άρχίζγ, νά νυ- 
κτώνη, εμφανίζονται άφθονα νυκτόβια 
πτηνά με μεγάλα, στρογγυλά προεξέ- 
χοντα μάτια, τά όπόΓα οί κάτοικοι ονο
μάζουν βαρβάκια. Ό  μικρός Ιωάννης 
είχε μεγάλα, πετακτά καί κάπως αγρι
ωπά μάτια, διά τοΰτο τά δμήλνκά του 
παιδί«, μέ τά όποΐα έπαιζεν υίς τήν 
ακρογιαλιάν, τόν έπωνόμάσαν βαρβόχι. 
Μέ τόν καιρόν τό παρανόμι. Ιγεινε τό 
πραγματικόν οικογενειακόν ίν'ομα καί. ό 
Βαρβάκης άπερρόφησε .τόν Λεοντίδην,.

Γράμματα έμαθε πολύ - ολίγα, δπως 
όλοι οί θαλασσόβιοι νησιδται τών χρό
νων ¿κείνων' καί αΰτά, τά Ιμαθεν είς 
τό- χατάστρωμα του πλοίου,. κατά τά 
μαΚρινά ταξείδια, σχεδόν μόνος του, ο
λίγον κατ’ ολίγον, χωριστά τήν άνά- 
γνωσιν, έπειτα άπο καιρόν,τήν γρα
πτήν άρίθμησιν καί έπειτα τήν γραφήν.

Ά * ό  μικρό παιδί ¿μβήχενάοτόπουλρν 
είς τήν γαλιόταν του πάτρόςτου' ήτο δε 
αληθινός μούτσος, χωρίς κανέν πλεο
νέκτημα 8τι ήτο υιός του πλοιάρχου. 
Ί σ ω ς  τό Ικαμεν επίτηδες ό πατήρ του

Η  Δ 1Α Π Λ Α 2Ϊ2  ΪΩ Ν  ΠΑίΛΩΝ

δια νά τόν συνηθίση άπό μικρόν,εις τήν 
σκληραγωγίαν καί :να τόν εξοικειωφη- 
με τήν θάλασσαν. Καί τό ¿πέτυχε.

" Ό  Ιωάννης Ιγεινε βαθμηδόν λαμ
πρός . θαλασσινός' άπεβιβάσθη είς τούς 
•μεγάλους λιμένας, τής Μεσογείου, τόν 
Ιβρεξαν τά κύματα τής Μαύρης θαλάσ
σης, ¿φόρτωσε σίτον άπό τήν Άζοφικήν" 
εταξείδευσε καλοκαίρι καί χειμώνα" σι- 
γά-σιγά άνέβη ολας τάς βαθμίδας τής 
θαλασσινής ιεραρχίας" άπό ναυτόπουλου 
έγεινε ναύτης, υποπλοίαρχος,πλοίαρχος, 
— καπετάνιος·,— Ιμποροπλοίαρχος" ώς 
εμποροπλοίαρχος Ικαμνε μακρυνά εμπο
ρικά ταξείδια διά λογαριασμόν του, δίδων 
μερίδιον τών κερδών είς τούς συμπα- 
τριώτας του ναύτας τού πληρώματος.

Ή  γενναιότηςτου είς τούς κινδύνους, 
ή αντοχή του εις τάς χακουχίας, ή χα
λύβδινη θέλησίς του, καί, άκόμη, ή εμ
πορική του ιδιοφυία, ή προορατικότης 
του είς' τάς επιχειρήσεις, ή άκρα τι- 
μιότης του είς τάς συναλλαγάς, κα
τέστησαν παντού. γνωστόν τό όνομά του 
καί όλοι έτίμων τόν Βαρβάκην ώ ς τόν 
πρώτον ψαριανόν, εμποροπλοίαρχον.

’Εκείνους τούς χρόνους ή Αυτοκρά- 
τειρα τής Ρωσσίας Δίκατερίνα είχε 
στειλη πράκτορας είς τάς έλληνικάς 
χώρας διά νά ¿ξεγείρουν τούς Έλληνας 
είς έπανάστασιν.

—· ΤΗλθεν ή ώρα νά σηκωθή τό γέ- 
νος τών Χριστιανών, έκήρυττον ούτοι,—  
ηλθεν .ή ώρα να άναστήσετε τήνΒυζαντι-. 
νήν Αυτοκρατορίαν, νά στήσετε καί πά
λιν τόν σταυρόν είς τήν 'Αγίαν Σοφίαν!

Οί δυστυχείς Έλληνες, οί οποίοι έ- 
στέναζον είς τήν σκλαβιάν, ήσθάνθησαν 
ιερόν ρίγος νά διατρέχω τάς φλέβας των" 
ή ναρκωμένη ελπίς ¿ξύπνησε καί έσπαρ· 
τάρησε μέσα είς τήν πονεμένην ψυ
χήν των.

Ή  ! ό άγιος πόθος τής άναστάσεω; 
τού Γένους, μέ πρωτεύουσαν τήν βασι
λίδα τών πόλεων!..

“Ό τε  δέ Ιφθασεν ή φήμη ότι ρωσσι- 
κός στάλος εφάνη είς τήν Μεσόγειον, 
τότε τό Αίγαίον. Πέλαγος καί ή Στερεά 
καί ή Πελοπόννησος ήλεχτρίσθησαν άπό 
άκρου εις άχρον.

Οί θαλασσομάχοι Ψαριανοί πρώτοι ύ
ψωσαν τήν,σημαίαν τής ¿πάναστάσεως, 
ό δε Βαρβάκης από τούς πρώτους μετε- 
σκεύασε τό ¿μπορικόν του πλοίον είς κα
ταδρομικού. Δεν έχριιάζετο δέ πολύς κό
πος πρός τούτο, διότι τά έμπορικά τών 
χρόνων ¿κείνων έπρεπε νά εΐνε καί ολίγον- 
τι πολεμικά. Τότε ,τό Αίγαίον πέλαγος 
ήρήμωνον ΆλγερΤνοι πειραταί.’ .οΐ δέ Ψα
ριανοί ητο σχεδόν αδύνατον. είς -έκαστον 
ταξείδιον νά μή συναντηθούν μέ τούς 
φοβερούς κουρσάρους' έπρεπε δε ή υά 
τούς.νικήσουν, νά καταβυθίσουν τά πλοίά 
των, να «γέμιση ή θάλασσα πανιά, άν- 
τένες καί κατάρτια», όπως λέγει τό I

; ;  2 7  „Μ αρτίου 
~  : “ 7— 1— 'é i\ — ~ ~

δημοτικόν ασμα,ϊκαι'νά'. εξακολουθήσουν 
•τύν. δρόμον^.^ύν,ί,ή ,να >σ ^ { φ ψ  άγρίώς 
ή νά αίχμαλωτισθούν καί νά συρθούν 
σκλάβοι είς τήν Βαρβαρ(αν τής ’Αφρι
κής καί να δουλεύουν χρόνους μακρούς 
αλυσοδεμένοι.

Δ ιά τούτο τά ψαριανά πλοία έπρεπε 
νά είνε στερεά.καί γοργοχίνητα καί κα
λώ ς ώπλισμένα, καί νά ναυτολογούν 
ναύτας ικανούς να πολεμούν όχι μόνον 
μέ τα κύματα αλλα καί μέ τούς πει- 
ρατάς.

Τ ό καταδρομικόν του ψαριανού κα
τέστη μετ’ ολίγον ό φόβος καί ό τρόμος 
τών εχθρών είς -τό Αίγαίον Πέλαγος, 
είς τά παράλια τής Θράκης, τής Μα
κεδονίας κ«ί τής Μιχρας ’Ασίας' διότι 
ό Βαρβάκης ήτο ατρόμητος καί τολ
μηρός καί ριψοκίνδυνος. ’Ή το όμως χαί 
κάτι περισσότερον : ευγενής καί μεγά
λη ψυχή" φοβερός μόνον εις τήν Ιξαψιν 
τής μάχης, είς τάς στιγμάς τού κινδύ
νου, αλλα μεγαλόψυχος πρός τούς ήτ- 

;τημένους, φιλάνθρωπος πρός τούς αιχ
μαλώτους.

Μετά μίαν ναυμαχίαν και άπόβασιν, 
κατά τήν οποίαν .είχε συλλαβή πολλούς 
αιχμαλώτους ’Οθωμανούς καί’ Ιουδαίους, 
τό καταδρομικόν έπλεε» πρός τά παρά
λια τής ’Ιωνίας. Είχεν ευνοϊκόν τόν άνε
μον καί ανοιγμένα όλα τά ιστία καί διέσχι
ζε γοργόν τήν θάλασσαν, άφινον όπίσω α- 
φρισμένας ύγράς αύλακας. *0 Βαρβά
κης άνεπαύετο κάτω είς τόν θάλαμον 
του πλοιάρχου. Έ ξαφνα άχούει θόρυβον 
πολύν καί φωνάς είς τό κατάστρωμα. 
Ύπέθεσεν ότι εφάνη εχθρικόν πλοίον, 
καί ¿τινάχθη αμέσως επάνω.

Καί τϊ βλέπει ;
“Ολους ιούς γενναίους ψαριανούς του 

ώπλισμένους μεχρις όδόντων μέ πιστό
λια καί γιαταγάνια καί πελέχεις, έτοι
μους νά χατασφάξουν τούς σιδηροδέ
σμιους αιχμαλώτους. Οί δυστυχείς ούτοι 
έξέβαλλον άγριας φωνάς, Ισύροντο είς 
τούς πόδας του πληρώματος, έξώρκιζον, 
ίκέτευθν, καί ήχούετο ή απελπιστική 
κραυγή, ή γοερά επίχλησις ανθρώπων 
σφαζομένων :

—  Τζάν χουρταράν γιόχμου ;— (Δέν 
ύπάρχει άνθρωπος που νά γλυτώση μια
Ψ^χή ;)

Μέγας καί έπιβλητικός έμφανίζεται 
ό Βαρβάκης.

—  Κανείς να μή τολμήση να βάλη 
χέρι ¿πάνω είς αιχμάλωτον ! έπρά- 
σταξε μέ βροντώδη φωνήν. Είς τό δικό 
μου τό καράβι δέν έχει κανείς τήν ά
δεια νά πειράξη άνθρωπον, είτε σκλάβος 
είνε ¿h t  αλλόθρησκος !..

Οί ναύται έμειναν διά μιας ακίνητοι 
καί άφωνοι, μέ τά όπλα είς τάς χεϊρας 
ώς νά έπετρώθησαν.

{ ’Έπεται σιινέχειχ)
ΑΡΙΣΤΟ ΤΕΛΗΣ ΚΟΥΡΤΙΑΗΣ
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Ή  πρώτη δίνει ενα Χριστό,
Ή  δεύτερη μιά Ε λλάδα ·
Χ αρ ά  ςτονε π ον  θ ά  χαρή
Τής τρίτης τή λαμπάδα ! . . .

ΐ  ΙΩ Α Ν . ΤΣΑΚΑΣΙΑΝΟΣ

01 ΤΡΕΙΣ ΚΟΡΑΚΕΣ
Ι λ ιη γ η ιία  κ α τ ο  t o n  A L P H O N S E  D A U D E t J

Η μέρα  μάχης, βράδυ-βράδυ. Ή  
φΰσις ολόγυρα εινε ακόμα ταραγμένη 
άπό τήν σύγκρουσιν τών δύο στρατών. 
Ή  φλογισμένη πνοή τών τηλεβόλων 
πλανφι επάνω είς τήν εξοχήν τά κόκ
κινα βαρυά της σύννεφα, καί ή ατμό
σφαιρα εινε γεμάτη· από δίνας, όπως ή 
θάλασσα μετά τήν τρικυμίαν. Νομίζεις 
ότι εξακολουθούν άκόμη " έκεί είς τόν 
αέρα αί τρομεραι συγκρούσεις τής ημέ
ρας" καί τό χώμα, τό σχεπασμένον μέ 
χιόνι, άνησυχημένον μέσα είς τήν χει- 
μωνιάτικην άνάπαυσίν του, κοιλαίνεται, 
αύλακώνεται από τό βάρος τών τρο
χών, άπό τάπηλ'πισμένα ποδοπατήματα, 
άπό τάς πτώσεις τών ανθρώπων καί 
τών ζψων.

Άπαίσιον όργωμα ! Μέσα ’ς τ ’ αυ
λάκια τοϋ χιονιού σπείρει ή μάχη τούς 
νεκρούς της ! Και οί σταχτεροί μ,αν.- 
δύαι έχουν κάτι πτυχώσεις, κάτι συ- 
στροφάς αγωνίας ! . .  Χέρια έξέχουν άπό 
τάς πληρωμένας τάφρους, πόδια έκτεί- 
νονται Γσια χαί άκαμπτα, σαν να σκουν
τούν τό χώμα απ ’ εμπρός των. .

Ν έος ένας στρατιώτης χείτεται χάμω 
μέ τό πρόσωπον άποσκεπασμένον, ώ - 
χρός ύπό τόν μολυβδόχρουν ουρανόν. 
Τά χέρια του είνε μελανά άπό τήν πυ
ρίτιδα, ό μανδύας του κατατρυπημένος 
άπό τές σφαίρες. Εύρίσκετο είς τό σφο
δρότερου μέρος τής μάχης, καθ’ αύτό 
μέσα στην φωτιάν, καί οί σύντροφοί του 
τόν ¿νόμισαν νεκρόν πλέον όταν τόν είδαν 
νά πέφτη,Ζή ομως, καί μ ’όσην τοΰ απο
μένει δύναμιν φωνάζει είς βοήθειαν. 
Ά λλ α  τίποτε δέν τού αποκρίνεται" τί
ποτε άλλο έκτος άπό τούς στόνους καί 
τάγκομαχητά τών ψυχομαχούντων.

...Τ έλ ος , μουδιασμένος άπό τό κρύον 
καί τά βάσανα, κουρασμένος από τα 
σφυρίγματα τών μυδραλλίων, ζαλισμέ
νος από τάς «στραπας τών τηλεβόλων, 
άπό όλους τούς ελιγμούς τής αίματηρας 
συμπλοκής, νοιώθει ότι καταλαμβάνε
ται, ότι κυριεύεται άπό τήν μεγάλην 
καί βαρειαν ησυχίαν τής γής, όπου ε!νε 
ξαπλωμένος καί ότι είνε έτοιμος νά πα- 
ραδοθή εις τόν ύπνον ή καί είς τόν θά
νατον.

Ά λ λ ά , νά ! εκεί κάτω στόν απέραν
του ορίζοντα, που δλον τόν περιβλέπουν 
τά μισόκλειστά του μάτια, τρία μαύρα 
σημάδια παρουσιάζονται άπό τό μέρος

τού Βορρια καί μεγαλώνουν όλονέν, οσιρ 
πλησιάζουν, «πάνω εις τόν καθαρόν ου
ρανόν. Τ ώ ρα  διακρίνονται πτέρυγες, 
πτέρυγες σχοτειναί, πτέρυγες ποΐί π*— 
τοΰν βιαστικά.

("Jiîtsvai τό τέλο«)
[Μ ετά φ ρα σις  X  M A ïP IA O Y j

Α Θ Η Ν Α ΪΚ Α ! Ε Π ΙΣ Τ Ο Λ Α Ι

Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Η  α Ο Ξ ί?
’ Α γα π η τοί μου,

Ϊπιγράφεται ή 'νεανική αΰτή 
συλλογή του, ή τόσον πολύ
τιμος σήμερον. Ά λ λ ά  δέν ή- 
θέλησε νά μείνη είς τήν 'Ε λ
λάδα. Κάποια μεγάλα όνειρα, ποδ δύς- 
κολα θά ήμπορουσαν νά πραγματοποιη
θούν έδώ, είς τόν μιχρόν μας τόπον, τόν 
έσπρωχναν πρός τούς ξένους, πρός τούς 
μεγάλους. Ν εώτατος άκόμη Ιφυγεν είς 
τήν Γερμανίαν, διά νά τελειοποιηθή 
είς τα νομικά, άλλά μετ’ ολίγον εϋρέθη 
είς τό Παρίσι καί άρχισε νά γράφη στί
χους γαλλικούς. Έ κτοτε έμεινεν εκεί 
καί άφιερώθη είς τήν φιλολογίαν, είς 

τήν ποίησιν.
Γρήγορα έγινε γνωστόν τονομά του, 

— δηλαδή τό ψευδώνυμόν του'. Μέ κάθε 
νέαν συλλογήν πού έξέδιδεν, ή φήμη 
του έστερεόνετο, έμεγάλονε. Καί I- 
φθασε νά θεωρήται ώ ς ενας άπό τούς 
κορυφαίους ποιητάς τής συγχρόνου Γαλ
λίας καί τοΰ κόσμου όλου.Ό  θάνατος,—  
πρόωρος θάνατος, διότι ό ποιητή; δέν 
ήτο άκόμη εξήντα ετών,—;τόν εύρε καθ’ 
ήν στιγμήν ή Γαλλιχή Ακαδημία ή- 
τοιμάζετο νά τώ  άνοιξη τάς πύλας της. 
’Ολίγον άκόμη, κ ’ έ'νας Έ λλη ν θά πα- 
ρεκάθητο μεταξύ τών γάλλων « ’Αθα
νάτων» ! . .

Ά λ λ ά  δέν σημαίνει άν δέν έξεπληρώθη 
καί αΰτή ή διατύπωσις. Πρό πολλόυ ό 
Ζάν Μωρεάς ήτο κατ’  ουσίαν ισότιμος 
τών ’Ακαδημαϊκών. Τό όνομά του παγ
κόσμιον καί ή δόξα του μεγάλη. Δόξα 
γαλλική, καί συγχρόνως ελληνική. Καί 
ίσως περισσότερον ελληνική. Διότι, άν 
καί γραφών είς γλώσσαν ξένην, ό Ζαν 
Μωρεάς Ιμεινεν ό. έλλην πο.ιητής, ό

άθηναΐος. Τ ά  ποιήματα του, καί μάλι
στα τά τελευταία, είνε κατά τήν μορ
φήν καί τήν Ιμπνευσιν ελληνικά. Ή  
ώραιότης των ενθυμίζει τήν ελληνικήν 
φύσιν καί τούς έλληνας κλασσικούς. Τό 
δέ σημαντικώτερον Ιργον του είνε μία 
θαυμασία διασκευή τής « ’Ιφιγένειας» τοΰ 
Εϋριπίδου, τήν όποιαν ε’ χαμεν τήν ευ
τυχίαν νάκούσωμεν χ ’  Ιδώ, εν άνοιξιά- 
τικον απόγευμα, είς τό Στάδιον.

Μαζί μέ τόν γαλλικόν θίασον, πού 
θά παρίστανε τό Ιργον του, είχεν Ιλθη 
εις τάς Αθήνας, μετά είκοσιπενταετή 
απουσίαν, καί έ' ποιητής. Έπέστρεφε 
μέγας καί ένδοξος είς τήν γενέθλιον, 
τήν οποίαν είχεν άφίση νέος καί άση
μος. Καί οί Άθηναϊοι τού έκαμαν τότε 
είς τό' Στάδιον αληθινήν άποθέωσιν. 
’Ή το ή εύτυχεστέρα ήμερα του ποιη- 
τοΰ. Καμμία άλλη δόξα δέν τόν ευχα
ρίστησε καί δέν τόν συνεχίνησε τόσον, 
όσον εκείνη πού εόρεν είς τήν Ε λλάδα.

. Ά λ λ ά  καί πόσον τού άξιζε ! Όλίγοι 
Έ λληνες πραγμάτιχώς, ¿τίμησαν χ ’ έ- 
δόξασαν τήν πατρίδα των όσον ό Ζάν 
Μ ωρεάς. Έ ν α ς  άπό τούς μεγαλητέ- 
ρους ποιητάς τής Γαλλίας καί τού κό
σμου νά εινε "Ελλην, I, αύτό δέν είνε 
μιχρόν πραγμαδιά τήν μιχράν μας Ε λ 
λάδα ! . .

Σ α ς  άοπάζομαι Φ α ιαω ν

Η  Δ ^ Ν Τ Ε Λ Α Κ
Έ λα , βελονάκι, ελα, 
τώρα τή  σαραχοστή 
ν1 άρνινίσωιιε δαντέλλα 
μέ ψιλή, ψ ιλή κλωστή.

Μέσ σχής ιρθπες νά περνάνε 
φυλλαράκια χα ί κλαδιά 
χα ί μέ τά  δοντάκια νάνε 
τρ ία  δάκτυλα φαρδειά.

Κ α ί λεπτή, λεπτή σάν άχνη, 
τόσο, οιοϋ δλοι νά θαρρούν 
πώς τήν  επλεξεν άράχνη, 
κ α ί θωρώντας ν ’ άποροδν.

Κ ί  δταν θά  τήν πλέξω ακέρια, 
ό καθένας των θά  πή :

— Γ ε ιά  σχά χέρια, γειά  <κά χέρι« 
πούχούν τόσρ προκοπή!

Έ?λ , βελονάκι, έλα, 
μέ ψιλή, ψ ιλή κλωσιή 
ν’  άρχινίσωμε δαντέλλα 
τώρα τή  σαραχοστή.

Κ α ί νά γ ίνη δίχως άλλο 
τρ ία  δάχτυλα φαρδειά, 
γύρω, γύρω νά τόν βάλω 
σέ μεταξωτή ποδιά.

Τ ή  Λαμπρή νά τήν φορέσω 
καμαρώνοντας πολύ 
χ ’  Ιτσ ι πρόσχαρη ν’  αρέσω 

" στή μαμμά μου τήν  καλή.

Κ α ί κρυφά νά λέη μονάχη 
στοΰ πατέρα μου τ ’ α ύ ι ί :

— Π ο ιά  μαμμά στόν κόσμο θάχη 
τέτο ια  κόρη σάν αύτή ;

ΙΩ Α Ν Ν Η Σ Π Ο Α Ε Μ Η Σ
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ιι'Αρκοϊ και ζπεπα
[ Μ υ θ ι σ τ ό ρ η μ α  m o  J u l e s  C h a n c e l ]

m s p o : Ώ Τ Ο Γ ί

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Ι Α (Σ υνέχεια )

Ο ε ρ ίλ η ψ ις  τ ω ν  π ρ ο η γ ο υ μ έ ν ω ν  : —  Ε Ι ;
τη ν  Β φ ν η ν ,  6 μ ικ ρόςΒ οη μ ός  Τιάρκος είς- 
ήλ&εν εν (λρίάμβφ μ α ζί μ ε  τα  οτρατενματα  
τον  Μ εγάλου Ναπολέοντος, π ρός τόν  ¿ποιον  
είχε προβφερη σπονδαίαν έκδούλευάιν, κα- 
τορδώ οα ς  νά φ ϋάοη  μ ία  επιστολή το ν  εϊςχεΐ- 
ρα ς.τοΰ  στρατάρχου πρίγκιπας Μ νρ ά ι. Κ ατά  
τήν παρέλαοιν, έίς εν π αράϋνρον, <5 Τ ιά ρ χος. 
διακρίνει Εξαφνα τη ν  ' μικράν αδελφικήν τον  
φ ίλην Ζ ινέτταν, ¿ π ό  τής. όποιας τόσον καιρόν 
ή το χα ρισμ ένος, θέλει νά  τρέξη  άμέαφ ς προς 
α υτή ν, άλλα δεν τόν  άφ ίνονν  rà  εξέλϋη άπό . 
τά ς  τά ξεις . Κ α ι τή ν  . χάνει. Μ όνον το βράδυ  
κατοργάνει πάλιν νά  ΐϋρη  το σπίτι, δπου την 
είχεν ίδή . Κτυπδ. τή ν  ϋύ ρ α ν  κ α ΐμ ία  
χοντρογυναίκα  τον  άνοίγει.

■ —  Τι. θέλεις, παιδί μου τόν 
έρωτή.

—  θ έ λ ω  và ίδω τήν αδελφή 
μου τή ZtvÎTTCe, ποΰ μένε! έδώ.

Ή  χονδρογυναΐκα έφάνη απο
ρούσα πολύ.
. —  Σινέζτα ;  έπανέλαβε' δέν 

ξέρω ! .
Ό Τ ιά ρ κ ο ς  έπέμεινε παρακα- 

λών
. —  Μ « μου φαίνεται πως δέν ■ 

ώγειρεύτηκα . . .  Τήν είδα καθώς 
περνούσα το πρωί-,· ςτό παράθυρο 
ποΰ είνε εδώ ’ςτή γωνία τής 
πλατείας... Έγνώρισα. τα ξανθά 
μαλλιά της, πού ηταν δεμένα με 
μια μαύρη κορδέλα. Φορούσε το 
βελουδένιο ΙκεΤνο φουστάνι, ·τό  
μπλε, πού τής έχάρισε ςτή γιορτή 
της ό αφέντης μας, ο βασιλεύς 
Βοδόγ.

Ή  .Αυστριακή έκίνησε τήν κεφαλήν 
άρνητικώς.

—  Δέν γνωρίζω, είπε, τα πρόσωπα 
ποΰ μου λές.

Εκαμε να ξανακλείση τήν θύραν, 
ά λ λ ’ ό μικρός εκράτησε το θυρόφυλλον 
άπεγνωσμένως, μή γνωρίζων. τι άλλο 
νά είπη, άλλα καί μή άποφασίζων νά 
φόγη άπό εκεί. · ΒΧέπουσα τήν περίλυ- 
πον δψιν τού μικρού, τά μάτια του που 
είχαν γεμίση ¿πό δάκρυα, ή χονδρή γυ
ναίκα έφάνη πρός στιγμήν διστάζουσα' 
άλλ ’ έπειτα, σπρώξασα άποτόμωςτήν 
θύραν, έξηφανίσθη.

—  Φαίνεται οτι θά έκαμα λάθος, 
Ιψιθύρισεν ό μικρός βοημός.-

Καί αργά, με μεγάλην λύπην, άπε- 
μαχρύνθη άπό ιήν οικίαν εκείνην, τήν 
όποίαν άνωφελώς είχε κοπιάση νά έ- 
πανεύρη, στραφείς επανειλημμένως διά 
νά κυττάξη τό παράθυρον, τό άνθοστέ- 
λιστσν παράθυρον «που είχεν ΐδή ώ ς Ιν 
όνείριρ τα χρυσ* μαλλιά καί τα γαλανά 
μάτια τής μικρας του φίλης.

Ό πίσω  από τά  κλειστά γυαλιά

του παραθύρου εκείνου, ένα κοριτσάκι έ- 
κλαιεν· έπίσης ποΰ έβλεπε νά φεύγη ό 
μικρός βοημός : καί τό κοριτσάκι αυτό 
ήτο ή Ζινέττα.

’ Α π ελ π ισ ία

Άφίσαμεν τήν Ζινέτταν εις τό χ ω - 
ρίον Τένμπαχ,' είς τό έργαστήριον τού 
πεταλωτοΰ Σαμπώ, οπού ό Βοδόγ τήν 
είχε τοκοθιτήσή δταν παρν/τήθη άπό 
βασιλεύς τών βοημών διά νά γίνη ό 
ζητιάνος ό Μονομμάτης.

Αϊ πρώται ήμεροι τΟΰ χωρισμού I -  
φάνησαν πολύ μακραί εις τό κοράσιον, 
α λ λ ’ ή σύζυγος του πεταλωτοΰ ήτο τό
σον άγαθή γυναίκα, ώστε αμέσως ένέ- 
πνευσεν εμπιστοσύνην καί αγάπην είς

’ Α λ ή θ ε ια , ε ΐ « ε ,  τ ό  είχ α  ξ ι χ ά ; ; , . »  (Σ ε λ . 1 4 4 , σ τ .  γ

τήν Ζινέτταν. Ούτως ή θετή κόρη του 
βασιλέως Βοδόγ, χωρίς νά λησμονήση 
ούτε τόν γηραιόν της κύριον, ούτε τόν 
Τιάρκον, ούτε τάγαπημένα της ζφα, 
ήρχισε νά συνειθίζη τήν νέαν της ζωήν.

"Α λλως τε ή ζωή αυτή ώμοίαζε πολύ 
μ ’  εκείνην τήν όποίαν ή μικρά βοημή 
ήτο συνειθισμένη νά διάγη. Είς τό Τέμ- 
παχ ολίγον καιρόν έμειναν.Ό Σαμπώ, 
μαθών οτι τά στρατεύματα του Ναπο- 
λέοντος είχον Ιλλειψιν άπό χεταλωτάς, 
εγκατέστησεν εις μίαν άμαξαν τό έρ- 
γαστήριόν του, έπεβιβάσθη καί αυτός 
μετά τής συζύγου και τής μικρας του 
προστατευομένης, καί άπήλθον νά πε- 
ριπλανηθοϋν άπό στρατοπέδου είς στρα- 
τόπεδον.

Ή  Ζινέττα ήμποροϋσε νά πιστεύη 
ίτι εΰρίσχετο ακόμη είς τήν ευτυχή έ- 
π&χήνι κατά τήν όποίαν περιεπλανατο 
με τούς βοημούς.

Βεβαίως, τό κάρρ.ον τού πεταλωτοΰ 
ητο όλιγώτερον άνετον άπό τό ώραΤον 
εκείνο άμαξάσπιτον του βασιλέως Βο
δόγ' άλλ ’ όπως τότε, καί τώρα ¿περι

πατούσαν δλην τήν ημέραν, διέσχιζαν 
αγνώστους χώρας, Ιζων ώς νομάδες, 
έκοιμώντο είς τούς αγρούς ΰπό τά ά
στρα. Ό τα ν  ΰπήρχεν εργασία, έγκα- 
θίδρυον τό σιδηρουργεΤον'παρά τήν ρίζαν 
κανενός δένδρου, έκεΤ, είς τόν εξοχικόν 
δρόμον, καί ή Ζινέττα έκίνει τό φυσε- 
ρόν, Ινφ δ πεταλωτής, γελαστός πάν
τοτε καί εύθυμος, έκτυποΰσε μέ τήν 
μεγάλην του σφόραν τόγ έρυθροπυρω- 
μένον σίδηρον, ψάλλων ώραΐα τραγού
δια, τά οποία, οί στρατιδται έπανελάμ- 
δανον εν χορω.

Ούτως ή Ζινέττα καί ή νέα της οι
κογένεια. είχον φθάση είς τήν Βιέννην 
μαζί με τά στρατεύματα τοΰ Ναπο- 
λέοντος.

Ό  πλανόδιος πεταλωτής είχε 
καταλύση άναγκαστικώς είς τήν 
οικίαν ένός αυστριακού σιδηρουρ
γοί;, από τήν όποίαΫ θά διήρχοννο · 
τά γαλλικά στρατεύματα κατά 
τήν θριαμβευτικήν των είσοδον εις 
τήν πόλιν.

Ή  Ζινέττα καί ή κυρά-Σαμπώ 
δέν εννοούσαν νά χάσουν αυτό τό 
θέαμα.

Ή  Ζινέττα, άφοΰ εχειροκρό- 
τησε τόν μίγαν καταχτητήν με 
τήν φαιάν ρεδιγκό.αν, ήτοιμά- 
ζετο ναποσυρβη άπό τήν σκοπιάν 
της, δταν έξαφνα . εϊλκυσε τήν 
προσοχήν της έ’νας ώραΤοςγα'ιδα- 
ρέλος, επί τοΰ οποίου πρός με
γάλην της Ικπληξιν άνεγνώρισε 
τόν μικρόν της φίλον Τιάρκον.

’Αφήκε κραυγήν χαρας κ ’ έ
καμε νεύματα πρός τόν φίλόν της, 
διά νά Ιλκόσγι τήν προσοχήν του. 

—  Τιάρκο ί Τιάρκο I τφ  Ιφώ- 
ναξε με ολην της τήν δύναμιν,· διά νά 
κατανικήσϊ) ή φοινή της τόν θόρυβον τοΰ 
πλήθους. Τιάρκο! έγώ είμαι! κύτταξε 
λοιπόν από ’δ ώ !

Ά λ λ ’ ή σύζυγος του πεταλωτοΰ, ή 
οποία παρευρίσκετο εις αύτήν τήν σκη
νήν, έπενέβη :

—  Ζινέττα; τής είπε' δεν θυμάσαι 
τί ύπεσχέθης εις τόν βασιλέα Βοδόγ ;

—  Τ ί ; ήρώτησεν ή μικρά, εξακο
λουθούσα νά κιντ| τά χέρια της ώς 
τρελή.

—  Τοΰ ώρκίσθης, απεκρίθη ή κυρα- 
Σαμπώ, ότι αν - έβλεπες ποτε τόν 
μικρόν σου φίλον, θάχέφευγες νά τόν 
φωνάξης καί νά τοδ δώσγ,ς γνωριμίαν.

Ή  Ζινέττα εσταμάτησεν άποτόμως.
—  ’Αλήθεια, είπε, τό είχα ξεχάση.
—  Δέν ξεχνά κανείς τόν ορκο του, 

παιδί μου, εξηκολούθησεν ή σύζυγος 
τοΰ πεταλωτοΰ με αυστηρότητα ασυνήθη 
δι’ αύτήν.

Είς τάς λέξεις ταύτας, ή Ζινέττα 
άπεσύρθη όλωςδιόλου άπό τό παράθυ- 
ρον, διά νά μή νικηθ^ άπό τόν πειρα-

σμόν καί φωνάξχι πάλιν τόν φίλον της, 
ό όποιος τήν είχεν ίδγ επιτέλους καί, 
τήν στιγμήν εκείνην, διά νά τήν πλη
σιάσει, ε*«μνε τούς ματαίους εκείνους 
αγώνας ποϋ γνωρίζομεν.

Άφοΰ έκλεισε'τήν θύραν κατάμου
τρα τού δυςτυχοΰςΤιάρκου, ή κυρά-Σαμ-

πω εύρήκε τήνΖινέτταν πολύ θυμωμένην.
—  Έκάματε άσχημα ! έλεγε κτυ- 

πώσα τό ποδαράκι της είς τό πάτωμα, 
έκάματε πολύ άσχημα 1 Γιατί δε μάφί- 
σατε νά ίδώ τό φίλο μου, τόν αδελφό 
μου ; . . Τ ό καϋμένο τό παιδί ! Φαινό
ταν τόσψ λυπημένο καθώς Ιφευγε ! . .

Κ ’ εκεί', πίσω άπό τό παράθυρο, νά μή 
τοδ φ ω νάξω ! . · τί ανόητη ! . .

Ή  σύζυγος τοδ πεταλωτοΰ, ή οποία 
ήτο ή άγαθότης άύτόχρημα, έλυπεϊτο 
επίσης καί αύτή βλέπουσα τήν λύπην 
τής μικράς της'φίλης-
( Έ π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ι ια )  Γ Ρ Η Γ Ο Ρ ΙΟ Σ  ΞΕΝΟΠΟΥΛΟΣ

ΝΕΑ ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΡΓΑ ΑΠΟ M O N  ΤΟΝ 1 0 Ε 1 0 Ν
J7 σ δ α ρ ά κ ι

Έ ν  αραπακι 
πέντε ετών έ- 
φωτογραφήθη 
μέσα. . .  είς τό 
πόδι ένός έλέ- 
φαντος. Ό  I -  
λέφας ούτος έ- 
φονεύθη κατ’ 
αυτάς Οπό τοδ 
κ. Αόμπο είς 

.τήν Ούγάνδαν τής Α φρικής, τό δε πόδι 
του, βλέπετε, είνε αρκετά μεγάλον ώστε 
νά εϊμπορή' νά κρυφθή εντός αϋτοδ τό 
αραπάκι ολόκληρον. Ά π ό  τό μέγεθος 
του ποδός κρίνει κανείς περί τών δια
στάσεων τοδ έλέφαντος. Όπωςδήποτε 
ή φωτογραφία αύτή εινε απο τας πε- 
ριεργοτέρας.

Π ετα λ ούδες  ά ρ ι& μ ημ ένες.
Κάποιες πε
ταλούδες τής 
Νοτίου Ά μ ε - 
ρικής έχουν είς 
τά πτερύγιά 
των στίγματα, 
τά έποΤα'σχη- 
ματίζουν αριθ
μούς. Ά λ λ α ι 
είνε σημασμέ- 

ναι μέ τόν αριθμόν 80  καί αλλαι με 
τόν αριθμόν 88. Οί δέ έντομολόγοι και 
οί συλλογείς τάς γνωρίζουν πλέον μέ 
τούς αριθμούς αυτούς, τούς όποιους ή 
φύσις έπέθεσεν ώ ς  σφραγίδας επί τών 
πτερυγίων των !

Τ ό  ά π λ ο νσ τε ρ ο ν  μ ο ν α ΐκ δ ν  ορ γα νον
Τό όργανον 
αύτό είμπο- 
ρεϊτε νά τό 
κατασκεύασε - 
τε καί σεΤς. 
ΆποτελεΤται 
άπ ό  κ ο ινές  
κ α ρ φ ίτ σ ε ς ,  
κ α ρφ ω μ ένες 
είς μίαν μι- 

κράν σανίδα. Τό ξύ'λον πρέπει να είνε 
πολύ μαλακόν, ώστε αί καρφίτσες να 
καρφόνωνται εύκολα καί νά βυθίζωνται 
έως εκεί . ποΰ θέλετε. Ά λ λ α ς  θά τάς

βυθίσετε περισσότερον καί άλλας όλι
γώτερον, ούτως ώστε καθεμία νά δίδη 
ήχον διαφορετικόν καί νά σχηματίζονται 
αί κλίμακες τοΰ όργάνου. Τό αυτί θα 
σάς όδηγήση διά νά τό χορδίαπε  είς 
τήν εντέλειαν, δηλαδή νά σχηματίσετε 
τες τότες  ποΰ χρειάζονται, μέ τό μεγα- 
λείτερον ή μικρότερον βύθισμα τών καρ
φιτσών. Τό παίζετε δέ μέ μίαν καρφί
τσαν γυναικείου καπέλου. Ό  ηχος του 
εινε ασθενής κάπως, άλλα γλυκύτατος.

Ε ίν ε  κ ο υ κ ο υ β ά γ ι α  ;

Ό χ ι. Είνε 
άπλούστατα ό 
κορμός ενός 
δένδρου, τό ό
ποιον εύρίσκε- 
τα ι π λη σίον  
τής εκκλησίας 
τοΰ Λάϊς-«ρ είς 
τήν Α γγλίαν.
Α λ λ ά  τά κου
φώματα τοΰ φλοιού έχουν τοιαύτην πε
ρίεργον διάταξιν, ώστε κάμνουν τόν 
κορμόν νά φαίνεται μακρόθεν ω ς γιγαν- 
τιαία κουκουβάγια'.

Α ρ ι θ μ η τ ι κ ό ν  Π α ίγ ν ιο ν .
[ ’ Εστάλη νπο Ίω ά ννον Ν . Δράκου.]

X
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Είς έκαστον τών 16 τούτων τετρα
γωνιδίων νά τοποθετηθούν οί αριθμοί
1, 2, 3 , 4, 5, 6 , 7, 8 , 9, 10, 11, 12, 
13, 14 , 15 καί 16, κατά τοιοδτον τρό
πον, ώστε καί όριζοντίως καί καθέτως 
καί διαγωνίως αθροιζόμενοι, νά δίδουν 
παντοδ άθροισμα 34.

Α ήλω σις : Εάθε συνδρομητής, άγοραστής 
ή  άναγνώστης τής Αιαπλίσεως, άπό τάς ’Α 
θήνας, τάς Επαρχίας κ«1 τό Εξωτερικόν, 
είμπορεί νά στείλη τήν λύσιν τοδ Παιγνίου 
τούτου είς τό γραφείόν μας (98, βδός Εδρι-

πίδου), συνοδεύων τήν Αποστολήν του με 
μ ία ν  δεκά ραν ή με ε ν  a δεκάλεπ τον γραμ- 
μ α τόα η μ ον. Τά όνόματα όλων τών λυ
τών θά δημοσιευθοΟν. Άναλόγως δέ τοΰ πο
σού τό inoîov θάποτελεσθ? άπό τά  δεκάλε
πτα, θά ίγγράψωμεν κα ί πάλιν διά κλήρου 
μερικούς λΰτας ώς συνδρομητής τής Δια- 
πλάσεως δωρεάν, τόν πράτον κληρωθησό* 
μινον δΓ 8ν Ιτος, τούς 8έ λοιπούς δι' εξα
μηνίαν ή τριμηνίαν. (’Κάν κληρωθή συνδρο
μητής, ή συνδρομή του Οά παραταθή.)

* 0  Κ ο κ ό ς  κ ρυώ νει...

Ή  πλέον α
γαπημένη θέ- 
σις του παπα
γάλου ποΰ βλέ
πετε,— ανήκει 
είς τήν κυρίαν 
Μ π ρεβώ νδΆ - 
πλελαί,—  είνε 
τό χεροΰλ; τής 

τσαγέρας ! Μέσα είς τήν ζέστην, μέσα 
είς τούς ατμούς, τό ριγηλόν πτηνόν των 
τροπικών αισθάνεται τήν μεγαλητέραν 
ηδονήν καί νομίζει δτ: εΰρίσχεται είς 
τήν πατρίδα του, όπου ό καυστικός τ -  
λιος «ψήνει αύγό»... Τό νόστψ.ον είνε, 
δτι ό παπαγάλος κάθεται συχνά είς τήν 
ιδίαν θεσιν .καί δταν ά/.όμη ή τσαγέρα 
είνε ψυχρά. Τότε βεβαίως θά ζεσταίνε
ται διά τής φαντασίας. Ό  καίμένος ό 
Κοκός !..

Ώ ραΤ ον μ ονόγρ α μ μ α .
Είνε ή υπο

γραφή Ινός’Α - 
μ ε  ρ : κ α ν οϋ, 
γ νω στότατου  
είς τάς Η ν ω 
μένας Πολι
τείας, τοΰ κ. 
II. S. D a  νί s.

Τ ο μονόγραμμα, ώ ς βλέπετε, περι
λαμβάνει ολόκληρον τό όνομα Davis, 
καθώς καί τά δύο αρχικά Η. 8. αναγι- 
νώσκεται δέ έπισης καί άντεστραμμένον.

L
%

Λ ν σ ι ς  τ ή ς  Μ α γικ ή ς Ε ίκ ό νο ς  
τ ο ϋ  1 5  φ υλ λ α δ ίου .

Ή  πίπα σχηματίζεται έπάνω είς τό 
μάγουλον τοΰ ΙΙαπποϋ, «ρχίζουσα απ: 
τό κάτω  μέρος τής μύτης καί φθάνουσο 
έω ς έπάνω, είς τά φρύδια.
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Ί ύ ε  τον Ό -
δηγόν εοβ Σ Ε Α ΙΣ  Σ Υ Ν Ε Ρ ΓΑ Σ ΙΑ Σ  ΧΤΝΔΡΟΜ ΗΤΠΜ ΣυνΪΜίομ»*· 

τοΡ, Κ^φΒ'

ANO J Ξ IΣ
Το προανάκρουσμα xf¡{ Φύσβω^. Άνο ιξις . 

Κάθβ τ ι  τεο® ξυπνφ τώρά είς τήν ζωήν. Τά 
κλαδιά; τά μπουμπούκια, τά μορώχρωμα 
Ιντομκ. *Η αϋγή τοί< δνήκκ. Πβτούν άπό 
ΐνθους είς άνθος καί συλλέγουν là  μ ίλ ι 
τής ήβης των. Ό  κάμπος όλος *1ν* σκεπα
σμένος μ ί λουλούδια θάλλονι« *1ς τό κροσ- 
σωτόν φίδς τοδ ψλίου, Δέν eïv* 6 φλογερός 
ήλιος τοδ κκλοχκιριού μέ τό ώριμον πίθος 
κ α ί τά  καυστιχά φιλήματα τών στάχεων, 
ε ίν* ê απαλές ήλιος τής άνοίξ*»;, απαλές 
ωσάν τήν αύγήν. TA βαθειά χαράγματα êva 
τριανταφυλλένιο συννεφάκι Εμφανίζεται. 
E ív s  ή δπάσχεΰΐς  τής ήμέρας· έπειτα τ ’  αυ
γερινά τριαντάφυλλα πολλακλααιάζο·ιται εις 
τόν αΐθριον ουρανόν, α ϊ άβρότεραι. διαισθή- 
σ ίις  Απλώνονται είς τόν ίρίζοντα.

Κ α ι ύψώνβται Ιξαφνα δ ήλιος ¡ιέ πλήρη 
τήν φαρίτραν tffiv άκτίνων του. Ή  ανοιξιά
τ ικη  χλόη χάνβι τήν πρωινήν δρόσον της 
κα ί βίς τόν λουλουδένιον κάμπον τώρα βομ- 
β ι ΐ  ώς μέλισσα ή  ζωή. Ά π ό τά βάθη του 

•φθάνει άόριστον τό πρώτο μδρο τών μπου1 
μπουκιών. E h * μπουμπούκια κόκκινα ώς 
θρόμβοι αίματος καί μπουμπούκια λβυκά, 
πάναγνα- μκργαρίται Απλώνουν δειλά τά 
πέταλα *ig τές άνοιξιάτ;κ*ς πνοές καί ή 
παθητική πασχαλιά μυρώνει τό Τίμιον Εύ- 
λον τής πίστεως. Ε ΐν* ή χαρά τής Νέας 
Άνοίξεως, ό δρθρος πού σημαίνει ό τ ι ή πα
γωμένες νύκτες έπίρασαν, Μ  νά ξαναγυρί- 
σουν πολύ άργά.

Τ ής Φ ράκτη; τ’  ’ Αγριολούλουδο

ΑΙ ΜΕΔΟΤΣΑΙ
Μή. οάς έκπλήξη τα όνομα χαί μή κίοθαν- 

θήτ* φρίκην, διότι δέν πρόκειται π*ρί τών 
φοβερών γυναικών, τών περιβοήτων ¿κείνων 
Γοργόνων . .  .'Απεναντίας πρόκειται περί τών 
χαριτωμένων, τών θαυμάσιων ζφοφύτων ίκ  
τών όποιων άφθονοθσιν αί θάλαοσοιι.—Ποιος 
δέν | χ * ι . Κή τάς Μβδοίσας ή άχαλήφαγ ; 
Είναι τά  μεγαλοπρεπή έχεϊνα πλάσματα, τά 
έπο(α ¿έχλαμβάνεις ώς κώδωνος πλήρεις 
κροσσών έχ τού μέσου τών όποιων κρέμαν- 
τα ι κλάδοι προσδίδοντες εις τό ζφον μορφήν 
φυτοΒ—κα ί οδτως ένιμίζετο μέχρις έσχά· 
των,—οίτινες όμως ούδέν άλλο είναι παρά 
βραχίονες, διά τών όποίων ή Μέδουσα συλ
λαμβάνει τήν λ*ίαν τη ς ·- Πολλάκις έν ήρε- 
μούση θαλάσση συνωθούνται « ί άχαλήφαι 
πέριξ τής λέμβου ή τοθ άτμρπλοίου έντός 
του  δίατος νηχίμεναι, Ικπλήττουσαι μέ τό 
σχήμά των τό κωδονοειδές, τό έπιδεικτιχόν, 
τό. πομπώδες, τό μεγαλοπρεπές.·. . Μή έπι- 
χειρήσετ* δμως νά τήν έγγίσετε, νά τήν θω· 
πεύο*τ* έπί τής χειρός, νά τήν έξαγάγετε 
άπό τό στοιχεϊον εις τό όποιον ή φύσις ώ- 
ριοεν είςτκότήν νά ζή, διότι είναι τό αύτό 
& ; νά έίκ6άλλ*τ* εις τήν γαλήν νά ζήση εις 
τήν θάλασσαν ή είς τόν ίχθύν νά ζήση εις 
τόν άέρα θά άποθάνη τότε—κα ί τό Αξιοπε- 
ρίεργον—ή πριν μεγαλοπρεπής μέδουσα θά 
μεταβληθή πάραυτα εις ουσίαν γλοιώδη, ό- 
λισθηράν, άηδεστάτην. . .

Άρκεοθήτε λοιπόν νά θαυμάζετε τάς Με-

δούσας μ έ τ ό  Αρμονικόν σχήμά των καί τόν 
θαυμάσιον χρωματισμόν τω ν , νωχελώς έξη- 
π λω μ ένας èrti τοθ θαλασσίου χυανού τάπη
τ ες , άλλοι μ ή  —  π ρός θεού —  τά ς  έγγίσετε, 
διότι θά μετανοήσετε : ή  οπτασία θά έξαφα- 
νισθή, 'ό 'χ ρ υ σ ό ^ θ ά  μεταβληθή ε ί ς κ ό π ν .Λ  

ΕεφσλληνιαχήέΑϋρα,

Τ Ρ Α Γ Ο Τ Δ Ι Α
SEN ΙΤ6ΜΜΕΝ0Σ

2 τήν |ενιτειά γ υ ρ ίζω  μοναχός 
Κ ι ’ ό λ ό γ υ ο α  τ ό  κ άθ ε  μοδ  εΐν* ξένο·'
Γ ι ά  μέ κ ά μ μ ιά  κ αρδιά  δ έ  ν ο ιά ζετα ι ’
Κ ι ’  άγνώριστοςίπαντοΟ  όπου διαβαίνω .

Δ έ  μέ ιροβίζει μένα  κι’ δ.ν έ δ ώ  
θ έ  ν ά  π εθ α ίν ω  δίχοις μοιρολό'ί.
Μ όν ’ α κ ιά ζομ α ι π ριν  σ β ύ σ ω , πριν χ α θ ώ , 
2 έ  π ο ιό ν  ν ά  π ώ  τόν  π όνο ποΰ μέ τ ρ ώ ε ι  ;

τα πέιεικπ mot χρονιά

Κ α ίπ έ ρ ’ ά π ό  τ ά  αΰ θ α μ π α  κι’  α π ό  τ ά  β ρ ά δυ α  
Π ού  α π λ ώ ν ον τα ι σ τό  δ ιά βα  μου « ίώ ν ια , 
Κ α ί π έρ ’  ά π ό  τ ά  τ ρ ίσ β α θ α  σκ οτάδια  
Γ ρ ο ικ ώ  τ ά  π α ιδιακ ίσια  μου  τ ά  χρόνια.

Κ α ί τρέχ ου νε κ α ι π δ ν ε —π οδ  ν ά  πάνε 
Τ ά  χ ρ όν ια  π ο ίτ α ν  ένα π αραμ ύ θι ;
Σ έ  π ο ιά  ά β υ σ σ ο  ώ ΐμ έ  κατρακυλάνε 
Τ ά  χ ρ όν ια  π ού  τ ά  σκ έπ ασε  μ ια  λή θ η  ;

Βίαρμαβαιμένο; Βαοιλη&ς

Ο ΚΑΠΕΤΑΝΙΟΣ
Δ ι ή y η μ  α.

Β ορηάς φυσφ πολύ ψυχρός. Τ ά  κύματα 
Αφρίζουν άπ ό τόν Θυμό των. Μ ακράν, πού 
μόλις άκοόονται, κτκπιώνται έκάνω ' (  τού ; 
μαύρους βράχους τής α κ ρογ ιαλ ιάς. . ■

Κι* άνάμεσά των μία πλώρη αναφαίνεται 
χ& ποτε-χάπ οτ* κι’  ένα κουρελιασμένο καρα- 
δοπάνι.

—  ΒοήΘ*ι* . . . .  βοήθεια . . . .
Κ αί μόλις τελειώ νεί'ή  λέξις, άκού*ται έ 

ν ας  πυροβολισμός.
Ζητούν βοήθεια τ ά  πλάσματα έχεϊνα μέσα 

’ ς τ ή  μαύρη θάλασσα. ’ Α λλά κανείς δέν εύ- 
ρίσχεται είς τ ό  έρημο μέρος. Κανείς oüte 
είς τήν ξηρά , οδτε  είς τή θάλασσα. Ό λ ο ;  έ- 
πνίγησαν κ α ί άπ ό τό καράβι.

Μόνος δ καπετάνιος, ά φ ’ οδ  έχασε τού ; 
τρεις  συντρόφους του, περιμένει ακόμη έ - 
πάνω είς τ ό  ήμιβυθισμένο του πλοίο.

—  θ εέ  κ α ί Παναγία μου . · · · σώσέ με, 
λέγει.

Ά λ λ ά  κανείς δέν τόν άχούει. Τ ά  άγρια 
κύμ ατα  χτυπιόνται μέ περισσότερο θυμόν έ 
π άνω  είς τ ό  π τω χ ό  καράβι του.

"Ε ξαφνα όμ ω ς  διακρίνει μ έ σ α ’« τήν ¿μί· 
χλη ότι έρχεται Ινα  Ατμόπλοιο διά νά  τόν 
σώση .

Ν ά  σώ ση  ôksîvdv,— άλλ’ δχι καί τούς συν
τρόφους του, δχι καί τ ό  καράβι του, ό 
που Ιζη σε  τόσα  χρόνια τής ζω ή ς του εδχυ- 
χισμένα.

—  Τ ί νά  τή ν -κ ά μ ω Λ'έ γ ώ  τέτοια ζω ή , λ έ 
γει. Κ αλλίτερα  ά ς  π άγω  'ς  τήν αιώνια, κ α 
θ ώ ς κι’  ο ί  άλλοι.

Κι’  δ  έρημος πλοίαρχος βυθίζεται ’ ς  τά 
βάθη’ τή ς  μαύρης θαλάσσης.

A iy e ig  ο ς .

Η ΑΞΙΑ ΤΗΣ ΣΙΩΠΗΣ
Κ άπ οιος έμπ ορος ώδήγησ* τόν  έλέφαντά 

του είς μίαν ’Ινδικήν Αγοράν π ρός πώλησιν. 
Μ όλις έφθασέν Ικεί, παρετήρησεν· άνθρωπόν 
τινα Ιξ ϊτά ζον τα  μ ετά  γιεγάλης π ροσοχής τό 
ζφ όν  του . *0  Εμπορο;, χ ω ρίς νά  χάση  και
ρόν, τόν  φωνάζει παράμερα καί τ ο δ  λέγει : 
«Μή προφέρης λέξιν έω ς  δτυυ π ω λ ή σ ω  τό 
ζφ ον , χαί θά σο5 δ ώ σ ω  100 φ ρ ά γ χ α ». Τ ό 
ζφ ον  έπωλήθη καί τ ά  100 φ ράγκ α  έμ έτρ ή - 
θ η σα ν ά μ έσω ς. «Π ίςμ ο ύ »  ήρώτηοεν 'έπ ειτα  
δ έμπ ορος «π ώ ς  ήμ πέρεσες ν’  άνακαλύψης 
τό ελ ά τ τω μ α  είς τήν Αριστερών κνήμην. Ν ο
μ ίζω  ότι τ ό  έσχέπ ασα μέ μεγάλην τέχνην.»

—  «Δέν διέκρινα τίπ οτε» , άπήντησεν δ άν
θρωπος έκπ ληκτος. «Είναι ή  πρώ τη  φ ορά  πού 
βλέπ ω  έλέφαντα, καί μέ δ  λ α ς  μου τ ά ;  π ροσ
π αθεί«; δέν χ α τώ ρ θ ω σ α  νά  διακρίνω τήν κ ε
φ α λ ή » άπ ό τήν ούρά του !»

(Έ χ  ζοΰ  ¿γγλικον] Κ α λ ό ; Σ α μα ρείτης.

ΑΝΕΚΔΟΤΟΝ ΤΟΥ ΔΟΥΜΑ
*0 Δουμάς κάπ οτ* , «δρισκόμενος *ί; τήν 

έξοχήν, μεχέβη νά Ιπισκεφθή ένα γείτονά 
του. 'Γπέθετεν, δτι δ π τω χ ός  χ ω ρ ικ ός  θά 
ηύχαρισΜ ίτο άπ ό τήν έπίσκεψ.ίν του . Έ χ ε Ϊ - 
νος δ μ ω ς , μόλ ις τόν είδεν,'‘ήρχΐσ* νά.δικαίίο- 
■λογήται διά τήν στενόχω ρο? Ρίχίαν του κ α ί 
πρό πάντων διά τήν μικρότητα  το® κήπου 
του: Ό  Λουμδς τότε , διά νά' τόν  κκθησυχάσηι 
— E h a t Αλήθεια, τού λέγβι, ο ci δ-Κ ή πόςσου  
δέν είναι μ εγάλος ά λ λ ά — καί τοθ έδειξε τόν 
ούρανόν— είνα ι. . .  π ολύ θψηλός !

Σ η μ α ιο φ ά ίο ς  "Ε λλην.

ΠΑΙΔΙΚΟΣ ΕΝΘΟΥΣΙΑΣΜΟΣ
Ό  Τσέππελιν,— δ  έφευρέτης τοθ τελειο- 

τέρου μέχρι τή ς  στιγμής άερρπλοίου,— π ρό
κειται νά  φύγη άπ ό τ ό  Βερολίνον γ ιά  τό 
Φ ρίθριξ-Χάφεν. Σ ιόν  σταθμόν βρίσκεται κ ό 
σ μ ος πολύς· Μ ιά κυρία- οηκόνει τήν πεν
ταετή  κόρην τ η ;  ψηλά καί τής λ έ γ ε ι : «Κ ύτ- 
τα ξε  τόν μπάρμπα-Τσέππελιν καλά  καί φ ώ 
ναζε δυνα ά  «ού ρρά». Ό τ α ν  ό μ ω ς  τ ό  κορι
τσάκι είδεν δ  ιι πολλοί άνθρωπο: έρριχναν 
λουλούδια στόν Τσέππελιν, δρ μ δ  σ ιά  κα- 
πέλλο τής μαμμας του, τραβξ: ένα δλό · 
κλήρο μπουκέτο μενεξέδες καί τ ό  ρίχνει 
έπάνω οτόν Τσέππελιν.

Μ ακεδόνιααα

ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΠΝΕΥΜΑ
Ό  διδάσκαλο; πρός τόν μικρόν Τάαην :
—  Είς ποιαν θρησκείαν άνήκιι ό πατέ

ρα ; σου ;
—  Δεν γνωρίζω .
—  Μ ά που πηγαίνει τήν Κ υριακήν;
—· Σ τ ό  ψάρεμα.

Εστάλη ύπσ τού Καλόν Σαμαοείτον *
*  *  .  . »Ή  μικρά Ε λέν η  έθώμωσε μέ τον αδελφόν

τ η ; * « ! τοδ  λ έγ ει:
—  Τετράποδο μέ πενήντα πόδια [!

"Εστάλη άπό τό Δάφνης Κλωνάρι

á  ΔΙΑ Π Λ Α ΣΙΣ  ΤΩΝ 0 Μ Δ Ώ ^

Μ Ι Κ Ρ Ο Σ  Δ Ι Α Γ Π Ν Ι Γ Μ Ο Σ  ;
ΠΙΕΤΑΦΡΑΣΕίΙΣ ΕΚ TJY ΓΕΡΜΑΝ.ΙΚΟΤ-

1.— Νά μ*ταφρ«οθή είς τήν συνήθη άπλήν 
γλώσσαν τής Διαηλάσβως, τό κατωτέρω γερ
μανικόν κείμενον.

2.— Είς τόν Διαγωνισμόν τούτον *ίμποροδν 
νά λάβουν μέρος, $ο>ρεαν μέν δλοι όσοι έ 
χουν ψευδώνυμον Ιγκεχρτμένον διά τό 1910, 
οί δέ λοιποί έπί πληρωμή Χ επ ιώ ν 1 0  είς 
γραμματόσημο·!.

3.— Τό πρός μετάφρασιν κείμενον είνε τό
ίξή?:

7ΚΤΑ MEERE
Das ew ige Meer 1 W as liegt alles 

in diesem W orte ! W elche Fülle 
grossartiger’Eindrücke,we]chenie- 
derzwingende Macht, welch viel
gestaltiges Geheim nis!

W er niemals das G lück hatte, 
auf dem unendlichen Meere oder 
an seinem Gestade weilen zu dür
fen, kann nicht erfassen, welche 
Zaubermacht angesichts der un
ermesslichen Wasserfläche auf uns 
wirkt.

Das Meer le b t ; w ir fühlen und 
hören im Brandungschlag seiner 
W ogen seine ew ig wiederkehren
den Atemzüge, im W echsel seiner 
Ebbe und Flut sein Schlafen und 
sein Erwachen.

N ie gleicht das Meer von heute 
dem gestrigen; immer neue über
raschende Bilder entrollt die Salz- 
fiut vor unseren Augen, und be
wundernd, überwältigt stehen wir 
am Strande, vielleicht zum ersten 
Male die unendliche Grösse der 
allgewaltigen Natur vollständig 
empfindend.

Es ist ein unvergesslicher A n
blick, der sich für immer ins Herz 
eingräbt.

4.—Μεταφράσεις καθαρογραμμένα; βίς 
χωριστόν φύλλον χάρτου,— μή περιέχον δη
λαδή τίποτε άλλο Ικτός τής μεταφράοεως, 
—μέ τό δνομα κ α ί τό ψευδώνυμον (άν ϊχη) 
τού διαγβνιζομένου, *ίν* δεκταί βίς τό Γρα- 
φείόν μου μ έχ ρ ι τ η ς  2 5  ’Α π ρ ιλ ίο υ .

5.—'Ή  καλλιτέρα μετάφρασις θά δημβ- 
σιιυθή μαζί μέ τήν κρίσιν βίς Sv τών φυλλα
δίων τού Μαίου. Βραβεία δέ θά άπονεμη- 
θοδν τά ώρισμένα διά τούς Μικρούς Διαγω
νισμούς, τά δποία βλέπβτ* *1ς τό ν ‘ Οδηγόν, 
τού Συνδρομητο®, Κεφ. Φ ’, άρθρον 8, § α', 
β’, γ ' (Ίδβ φυλλάδιο» 1-2, σελ. 12.)

J i  ¿Α ιαπλαςιζ .

ΑΑΡΊΓΓΟ-ΛΤΟΛΟΓΟϊ ΙΑΐΡΟΧ

Λ. Π. ΠΑΠΑΔΟΠΟΤΛ02
Π λ α τε ία  *Ο μονοί« σ ,

όδψ ς Δ ώ ρ ο υ , 8*

'β ρ α ι  έπισκίψ ιων 9-11 καί 3 -5

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ THE "Α ΙΑ Π Α Μ Σ..

Ά & ή να ι, 3 8 , ¿δος Ε υρικίδον  
τή ν  2 3 η ν  Μ άρτιον  2910

Κ Α Ι  αλλαι καταγγελία·, κλοπής. Τ ό  <ιΚι- 
αιρίκον* της 'Α γω νία ς  Έ δνομ & ρτνρος slvt 
αντιγραμμένοι άπό ϊ'ΐ παλαιό» περιοδικόν 
« Ό  Π υθαγόρα;». Τ ό  δέ «Διδακτικά Ρυάκι» 
τής Ράβδον  του Μ ω θ σ έω ς , έδημασιεύθη καί 
ανζό  εις παλαιόν μου τόμον. Κ αί οί δόο  αυ
τοί συνδρομηταί, πού μ  ¿γέλασαν, δέν έχουν 
πλέον δικαίωμα έπί τής «Σ ελ ίδα ; Συνεργα
σ ία ;» . ’ Ε ν το ύ το ις , κάποια παρεξήγησι; θά 
σομδαίνη 1 Φαίνεται ότι δέν θά ¿κατάλαβαν 
ολοι δτι πρέπει νά στέλλουν ?ργα Ιδτκά τω ν , 
τής φαντασία; τώ ν , ή του λά χ ιστο / ξένα άλλά 
μεταφρασμένα άπ ό.αΰ τοός. Νομίζουν δτι είμ- 
πορουν νάντιγράψουν κάτι που τοίς αρέσει, 
καί νά τά στείλουν ά π λ ώ ; διά νά τ ό  διαβά
σουν καί οί άλλοι. "Ο τι δηλαδή ή «Σελίς 
Συνεργασία;» είνε ζήτημα έκλογής καί συλ
λογής, καί όχι πρωτοτύπου έργασίας· ότι και 
τά  άλλα που δημοσιεύω εκεί, είνε κατά τόν 
αύτάν τρόπον «σταχνολογημέναο. Διαφορε
τικά δέν εξηγείται ή λογοκλοπία. Π ω ; νά 
φαντασθώ ότι παιδιά καθώς πρέπει είμπο- 
ροΰν νά διαπράττονν gv yvcbosi τέτοιον έγ
κλημα Ά λ λ ’ ε’ νε καιρός νά λείψη ή pra- 
ρεξη γη σκ  καί νά μάθουν β ίο ι o n  δέν είμπο- 
ροϋν νάντιγράφουν διά τήν Σ .  2 .  Σ . )  άλλά 
νά γρά φ ονν από τσν  νο νν  ίω ν . "Αν είμπορούν, 
καλά. "Α ν  δέν είμποροϋν, ας μή στέλλουν.

Ά π ό  τά  πολλά γλυκά, Ή χ το  τί?ς Λ ίμνης, 
φαίνεται ότι σου ¿χάλασαν τά  δόν τια ..ίν£ χ ω  
ύ π ’ όψει τήν εύγενή προσφοράν σου, καί όταν 
ξαναγίνη ποτέ εορτή τ ή ; Δ ια π λ ά σ εω ;, θά σέ 
φ ω ν άξω  νά λάβη ; μέρος είς καμμίαν κ ω μ ω 
δίαν.

Π ολύ μ ’ ευχαρίστησε τό γραμματάκι σου, 
αγαπητή μου Α ιοννοία . Α λλά  π ώ ; ; δέν σοΰ 
αρέσει τό ψευδώνυμον τής άδελφής σου ; 
Πάρε λοιπόν έσύ κανένα ώ ρα ιότερον  νά σέ 
ιδώ  I - . , „ ,

Σ ’ ευχαριστώ πολύ δ ι ’  ό'σφ θερμά γράφεις, 
Νικόλαε Γ , Κ αβ. Ά φ ο δ  εχης τήν καλωσύνην 
νά μέ συνιστας καί εί; άλλους, διατί δεν γί
νεσαι Π ράκτωρ ; Ν ά  σου στέλλλω όσα  φύλ
λα Οέλης καί νά τά  δίδ| ; σύ ε ί; τού ; αγορα
σ τά ; σου . Ε ννοείται ο μ ω ; ότι π ρώ τα  πρέ
πει νά εύρη; άγοραστάς. Γ ιά  δοκίμασε.

Π ρ α γ μ α τικ δ ;, Νεανική Φαιδράτης, 6 « ’ Α 
κόλουθος τού Μ εγάλου· Ν απ ολέοντο;» »ο δ  
¿δημοσίευσα άλλοτε, είνε τής αυτής φύσεως 
μέ τόν εφετεινον υΤιάρκον*. Ά λ ,λ ’  αύτός είνε 
πολύ Α ραιότερος. Φαίνεται άπό τ ώ ρ α , άλλά 
ί ά  φανή άκόμη περισσότερον όταν π ροχ ω - 
ρήση·

Σοΰ  ίστειλα χάρτην τώ ν  Λ ύ σ εω ν , Π αιμε- 
ν ιχή  Φλογέρα. Μ έ κατεγοήτευσαν τά  ένθον- 
σιώδη ποδ γράφεις- μέ άνησύχησεν δμω ς ή 
λεπτομέρεια, «ότ ι μετά βίας κατορθώνει; νά 
φ α ;, διά νά μέ διαβάσης.» Θ ά  π ώ  του μπα
μπά σου- νά μή σοΰ δίνη ,τό φύλλον ε ί; τό 
τραπέζι. . . νΕ ΐα δ α  τά  άντίτιμον τώ ν  φυλλα- 
δ ίω νκ ’ ίύχαριστώ .

Τ ίποτε ώραιότερον, Ά φ ρ ό χ ρ ιν ο ,  άπό. τήν 
πρώτην άνοιξιάτικην ήμέραν καί τίπ οτε βα 
θύτερο·/ άπό τήν ¿ντΰπωσιν που μ α ; κάμνει. 
Τ ή» ¿ντύπωσιν αύτήν ή επιστολή σου Αποδί
δει Οαυμασίω; I

"Ο λα  μ ’ ενδιαφέρουν, 'Ηλιοοτ&λαχτη, καί 
ήθελα πολύ νά ήξευρα π ώ ; τ ά  ¿κατάφερες, ό 
ταν βγήκε ό κλήρο; σου νά διδάξης είς τό

' Π ρότυπ ον."II δέν σ’ εΰνόησεν άκόμη ά·κλήρ(ι;;
Τ ί μανθάνω ; Δύο φίλοι μου, ό I Σ. καί 

ό Κ . Γ .  είνε κακιωμένοι ! Μ ά γίνιται αύτό ; 
Π αιδιά δεκά μου καί τά  δύο, και νά κάμνουν 
μ αλώ μ ατα  ; Τ ί  θά πονν τότε διά τήν οίκο- 
γένειάν μας ; ’Α μ έσω ς πρέπει νά δώσουν τά 
χέρια καί νά συμφιλιωθούν !

Αδύνατον ναπαντήσω είς όλα ; τ ά ; ¿π ιστο
λ ά ; πού έλαδα αύτήν τήν εβδομάδα ! Ό  χ ώ 
ρ ο ; δέν μοδ έπιτρέπει παρά νάναρέοω ά π λώ ; 
τά  ονόματα των αγαπητών μου Ανταποκρι
τώ ν , οί όποιοι είνε : Γ εώ ργιος Σ . Λ ιβαδδς, 
ΤΙοΟητή Κωνοταντινσΰπολις, 'Α ρ γνρ οχ ρ ονν  
Κ ΰμ α , Ώ ροοεγγίζονοα  'Ε λευθερία  (πολύ μού 
ήρεσεν ή τόσον καλογραμμένη επιστολή τη ; 
καί έλπίζω νά μοδ γράφη συχνά*) Ά ν α γ ε ν -  
νηΟειοα  '  Ελλάς, Λίαιαιοτης, Σκληρή Σκλα- 
βιά, Μ ιχρομέγας, Χ ρνα ή  Κ αρδιά , Ζ ά χ ά -Χ α -  
νονμ , Ουράνιον Τόξάν  καί Φλογέρα το ν  Β α - 
σιΐηά.

Δ Ι Α  Τ Η Ν  Σ .  Σ .  S .
Έ γ χ ρ ί ν ο ν τ α ι :  « Ό  Θ άνατο; τής ’Λ ν εμ ώ - 

νηςο τοδ  Π αναθηναϊκόν  (άλλά πρέπει π ρώ τα  
νά μέ διαβεβαιώση οτι τό άριστουργημαΐάκι
αύτό δέν τό άντέγραψεν Από πουθενά, άλλά 
ότι είνε ποίημα ίδικον του·) —  « ’ Επίγραμμα» 
τ ή ; Κυματιζούαης Κ να νο λ ενχ ο ν  —  «Ο ί Γίγαν
τες» τοδ  Ά εροτιεζονα ντον .— « 'U  Φαφλαταςη 
τοδ Β ορηά .— « Ή  πρώτη σημαία» του ’Α 
θανασίου Δ ιάκ ον  (χωρίς τήν εικόνα’ ) —  « Ό  
κ .Έ γ ώ -Φ ρ ο ν ώ »  τοδ: Τιτάνας.— Τ ό  «ψ άρεμ α» 
τής Χ αράς τ ώ ν ’ Ελλήνων .~ Μ ί α  άπό τάς Μ α
γικά; Εικόνα; ( Ό  Σταυ ροφ όρο ;) τοδ Ν ίκον 
Φανή. — ι Τ ι σκέπτομαι» του Μ ιχρομ έγα · —  
«Χ ειλ ώ ν  καί “Α νοιξις» τ ή ; Μ α οκ ώ τ’ — « Α π ’ 
το Ημερολόγιό* μου» καί «Τ ό  π ρώ το Χ ε 
λιδόνι» τοδ  Ά φ ρ όκ ρ ινον ' —  «Έ ν τύ π ω σ ις»  
τώ ν  Μ ανρανν Μ α τ ιώ ν  —  ΙΙαιδικά 1Ινεύυ.ατα 
διαφόρων.

Α η ο ρ ρ ίσ ι τ ο ν τ α ι :  «Π αραβολή ασιατική» 
καί « Ι Ι ώ ;  φεύγουνε τά  χρόνια* (ώραίον άλλ ’ 
Ακατάλληλον διά π αιδία ') —  « ' I f  άνοιςις (ί- 
σ χ ν ό ν )— « Ή  Π ροσευχή μου» καί τ ά  λοιπά 
το® ίδίου, έκτό; τοδ  άνω έγκριθέντο;' —  
«ΙΙαίγνιον» τοδ Ρ ή γα  Φερραίου (δέν εστειλε 
μαζί καί τήν λύ σιν  ά ; τό ξαναστείλη συμπι- 
πληρωμένον, διότι πιθανόν νά είν= καλόν '} — 
« 'Ι Ι  ’Ά ν ο ιξ ι ;»  (στίχοι όχι πυλύ εύμορφοι') 
— « Τ ά  σύννεφα καί . ό ή λ ιο ;»  (νά ξαναγίνη 
συντομώτερον, διότι τό θέμα είνε πολύ εύ
μορφον.-)

Ε Γ Κ Ρ Ι Σ Ε Ι Σ  Ψ Ε Υ Δ Ω Ν Υ Μ Ω Ν
[Οίύέν ψευδώνυμον έγκφνεται ή 4νανεο®ται fiv 

όέν συνοάβύετοι οπύ τοθ δικαιώματος φρ, 1. Τά 
έγκρννάμενα ή άτανεούμενα Ισχΐουν μέτρια»); 30 
Νοεμβρίου 1910. Ό σ α  συνοδεύονται άπό α. άγή- 
κουν είς άγόρια, καί δσα άπό κ, είς κορίτσια 1

Ν έα  Ψ ευδ ώ νυμ α  : Νεανική Φαιδράτης,χ, 
(Οι;) Ε νοομ ον Ρόδον, α . { ; ; ; )  Προαεγγίζονοα  
’ Ελευθερία, κ. Ζιγλωτής της Δ όξη ς, α . (K .P .)  
Π ρ ομ η θ είς  Δ εσμώ της, α .( I I . 11.) ΚορνΆαίολος 
Έ κ τ ω ρ ,  α . (I . Δ . )  Μέλλοιν Β οναπάρτης, α. 
(Σ .Π ,)Τ ίϊά ν ,α . ( Τ .Ρ ι ) Φανο,ρκοτόπουλο, α.

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Α
¡ΟΟδεμία πρύτασις δημοσιεύεται. 6άν δέν συν' 

οδεύεται ύαό το ί Αντιτίμου ώ ;  έξης :  Διά τάς 
πρώτος τοεϊς προτάσεις λεπτά 25. Διά τάς έπί 
πλέον του αίτοδ φύλλου, S λεπτά ή λέξις.— 
Προτείνουν αίνον οί ίαοντες φενδώνυμον 
ΙοχΟον διά τόετος τοδτο, προς τούς »χονταςφευ· 
δώνυμονίπίσης toü ov  διά τά έτος τούτο. Προτά
σεις μέ δνάματα, η μέ φευδώνυμακατηργημένα, 
δέν δημοσιεύονται. — "Ο έντύς παρενδΐσεως 
άριδμύ; σημαίνει πάσα τετράδια δέν άνταπέδα»- 
σεν είσέτι ο προτείνιην.1

ΒΤικρδ. Μ ν α ζιχ ί  ε π ιθ υ μ ο ύ ν  νάνταλλά- 
ξ ο υ ν  : τό Λ ονλοϋδι τον  Β ράχον  (0 ) μέ Λ ό 
φ ον τού Γ ό ν ο ν , Κ οματϊζονοαν Κ νανόλενχον, 
Ή χ ώ  τή ς Κ αρδιάς , Μ ιαν τώ ν  Χ αρίττον, Γλυ- 
κεΰιν ‘ Ε λπίδα, Ά φ ρόπ λ α οτον  Σ ειρήνα , Φοί· 
βην, Κάρμεν'—  τό  Ουράνιον Τόξον  (0 ) μέ



Η  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ  TON ΠΑΙΔΩΝ 5 ?  Μ αρτ ίο ν

Ο υρανίαν Μ ολπήν, ‘Η χ ώ  τής Καρδιάς.. Π ο 
θ η τή ν  Κ οινοταντινούπολιν ,  *Α πτιρον Ν ίκην, 
Ε λ εύθ ερ ον  "Ελληνα,‘ Ε θνομάρτυρα· — τό Χ ιώ 
τικ ο  Α κ ρογ ιά λ ι  (0 ) μ έ Μ ακεδονικήν ’ Ελπίδα.

Ή  Δ ιά π λ α σ ις  ά σ π ά ζ ε τ α ι  τού ; φίλον; 
τ η ; : ΣκότΟς (τό σημερινόν φυλλάδιον σέ 
πληροφορία) Ά εροναυτοπ ονλαν  (διατί όχι 
καί ό μικρός; καί αύτάν νά τόν βάλης νά μοΰ 
γράψη* Αύχαριστώόπολύ; εύγε!) Φαοιανήν τοΰ  
Σ αντεκλίρ  (είνε καί κάτι τέτοιοι, άλλά σπ ά - 
viot σάν τ ί ;  άσπρες μύγες.. .  ή έπιστολή.σου 
ώραιοτάτη*) Ά ιρ ό μ η το ν  Λ εω νίδα ν  (ο ’  ευχα
ριστώ  π ο ϊ δεν μέ λησμονείς ποτέ· άλλα νά 
μή λησμονής επίσης νά σημειώνης καί τό 
ψευδώνυμόν.σου*) Μ αύρα Μ άτια  (ώ ;  π ρώ τον , 
τ ό  ηύρα πολύ ώμάίον*) Φίλεργον Ή γεμ ονίδα  
είδί; βέβαια ότι τό λ ίθ ο ; ¿διορθώθη e l; τό 
προηγούμενοι φύλλον * )Ή λιοβαοίλεμα  (περισ- 
σοτέρας Ιξηγήσεις δέν είμπορώ τ ά  δώ σω *  6 
διαγωνιζόμενος έχει τήν ύποχρέωσιν νά έν· 

•νοήση μόνο; τον  τά ; εικόνα; καί νά τ ά ; συμ
π λήρωσή διά τής φαντασίας τον*) Κ νμ α τίζο υ -  
οαν Κυανόλευκο*  (ό χ . I I .  σού άπήντησεν 
ιδιαιτέρως" ά  1 ή χαλλιτέρα «Στιχουργιχή.» 
live τό αντί καί τό αίσθημα· μέ τού ; κανόνας 
δέν χάμνει κανείς μεγάλα πράγματα, τ ό  πολύ- 
π ο λ ύ .. .  μανθάνει τούς κανόνα;*) Λ ονλονδι τον  
Β ρ ά χ ον  (ήέπ ιστολή  σον ώραιοτάτη* ή  περί ής 
έ ρ ω τα ; είνε συνδρομήτρια καί εχει ψευδώνυ
μ ος :) Ε θ ν ικ ή ν  Ψυχήν, (έστειλα ’ ) Σ εμ νόν  Ί ο ν  
(Ω ,αβα κ’ εύχαριστώ πολύ" 6 σκοπός τω ν  νέων 
iivs εύγίνή;'  «άνόρθωσιν» θέλουν καί αυτοί, 
άλλ ’  όπ ω ς  τήν έννοονν'καθένας μέ τήν'ιδέαν τον 
Ά ρ τ ιν ή ν  (χ α ίρ ω  πού «γίνε; καλά' φίλησέ μον 
κ α ίτ ό ν  μικρόν αδελφόν σον καί πές τ ο »  ότι 
τόν περιμένω*) Αιλήν Ν . Μ αρκοπούλου (ναι, 
βέβαια, <τύ ή σο , άλλά κατά λ ίθ ο ; τυπογρα
φικόν ?γινε; Μαρι»οπαύλοιΓ) Ρ ήγαν Φερραΐον 
(ή Ε ύφημο; Μνεία δέν λογαριάζεται") Π ηνε
λόπην Ξ . (?λαβα, εύχαριστώ ') Έ ρ μ η *  τοϋ  
Π ραξιτέλονς  (έλήφθησαν, λογαριάζω  νά δη
μοσιεύσω φέτος ακόμη 8ν μυθιστόρημα, άλλά 
μικρότερου* ή  Κυριακή ανήκει εις τούς μεγά
λους Δ ιαγω νισμούς') θρ ία μ β ον  τής ‘ Ο ρθο 
δοξίας  (θό£είδες ότι έγινε λάθος*)Χ ιο ,ιικ ο  ’ Α 
κρογιάλι (ελαβα, ευχαριστώ-*) Π εταχτήν Ν ε- 
ραι'δονλαν (όχ ι, δέν έλήφθησαν διά τάς δημο- 
σιενθείσας προτάσεις -όφιίλει; άχόμη λ . 10 
διότι εστειλες μόνον: 15*) Δ όκτω ρα  Κ ονκ  

. (διότι μόνον όταν προκηρνχΟή Διαγωνισμ.ός 
πρός σννθεσιν Πνευματικών ’ Α σκήσεων, είμ- 
πορεΐς νά στιίλης τοιαύτας') Π αλίρροιαν, 
Τιτδνα , κτλ. κτλ.

Ε ί ς  S aag  ¿πιστολάς ?λαβα μετά τήν 2 3  
Μ άρτιον, Οάπαντήσω εις τό προσεχές.

. n N s y w j J w  q z k v w z

A t λνοεις δ ε κ το ί : ί ξ  Α θ η ν ώ ν  pal· Πει
ρα ιώ ς μέχρι τή ς  6  Ά π α ιλ ίο ν  έκ τώ ν  "Επαρ
χ ιώ ν  μέχρι τή ς  13 ‘  Α π ριλ ίου ')*  τοΰ 'Ε ξω ιερ ι- 
κ οΰ μέχρι τή ς  1 Μ α ίο ν .
(*0 ¡¿¿Qjtjt i v r  XvQtmt, Ini tov ¿ a i itv  9itv  *

yqatptoetrai Ιύοίΐς τω ν t i  $ίαγ&νίζόμιτν· 
urohUftcu i t  ιφ  Σ\>α<ρ»{φ μης t i t  φαπέΚ* 

A « w ·  < i r  tMotfxts at^U xt* SO p t fU p l
naJ Τ4£βνα· v g , 1·/

1 7 8 .  Δ ε ξ ίγ ρ κ β ο ς .
"Α ν  θεάν τίνα ένώσης 

Με μηχάνημα μικρόν,
"ΙΙρ ω α  θά φανέρωσης 

ΙΙαρινθύς εκ τώ ν  γνω στώ ν . 
’ Ε σ τά λ η  άπό το ϋ  Π ό ν ο υ  τ ό  Χ α μ ό γ ε λ ο

1 7 4 ,  Σ τοιχειόγρ ιφ ος,
Κ άθε πραγμα εγώ  αγοράζω  

'Ό τ α ν  ίχ ω  κεφαλήν*,
’ ’Α ν  τήν χ ά σ ω ,— μέ γνωρίζεις 
’Α π ό  τήν Γραμματικήν.

’ Εστάλη ίκτό τοΰ_,Άγακρέοντος

*
» « 

« «
ι

1 7 5 .  Μετάγρά/Χματιομός.
Βάλε Ε Ί άντί τού Ω 
Κ αί θά ίδής εις τό λεπτό,

’Α π ό  μέρος τής. χειρός.
Ό ν ο μ α  μιας γνναικος.

Έ ο τ ύ λ η  ύ « ό  το υ  Λ ησμονημενο 'υ

1 7 6 .  Α ίνιγμα .
. ’ Α ρχαίος βασιλόπαις 

Τ ό  αρσενικόν μον,
Κ αί πόλις τής Ε λ λ ά δος  
Τ ό  ουδέτερόν μου.

’ Εστάλη θετό τοΰ Δσνκός της Σπάςτης
1 7 7 .  Ά ο τ ή ρ .

# Νάντικατασταθονν οί 
A αστερίσκοι, διά γραμ-

Φ μάτων ούτως, ώ στε  νά-
*  «  * ναγινώσκεται: Καθέτως 
φ ώρα τού έτους, όριζον-

* * *  τίω ς Ά μ α ζ ώ ν , διαγω-
* ® * νίως δέ ποιήτρια καί

αρχαίος Βασιλεύ;. 
’Ε σ τά λ η  ΰπ ύ τ ή ς  ’ Ιω ά ννα ς  Λ ά οκ

1 7 8 .  Κ ρνεττογρα φ ιχόν.
1 2 3  4 5  6 7  =  Ζ ώ ον .
2 3 3 6 7 =  Είδος χώματος.
3 6 5 6 7 7 6 7  =  Είδος κυνός.
4 5 6  7 =  Συνδέει.'
5 2 5 2 =  Ζήίον.
6 5 1 2 7 =  Είδος πλοίου.
7 1 3 6 7 =  Νήσος.

Ε σ τ ά λ η  ΐ * 6  το ΰ  ’Α π όλλω νος 

1 7 θ .  ‘ Α π ροσδόκ η του .
Διατί δεν *ίμπορεΐ κανείς νά κσιμηΟή ά δ ι«· 

κόπ ως δύο ήμέρας ;
Ε σ τ ά λ η  ΰπ ύ Γ εω ρ γ ίο υ  Σ χ .  Λ ιβ α δ δ  

1 8 0 .  Μ εαοατιχίς,
Τ ά  μεσαία γράμματα πέντε νήσων τής 'Ε λ 

λάδος σχηματίζουν πτηνόν σαρκοβόρου.
Ε σ τ ά λ η  *&πό Ά ν τ ω ν ίο τ Τ .  Κ α ς υ σ τ ιν ά κ η

1 8 1 ·  Δ ιπ λή  ‘Δ κ ροστιχ ις  μ ετά  Φα>- 
. νη ΐνεολώ ιαιν ,

Τ ά  μέν αρχικά τών κάιώθι ζητονμένων λέ
ξεων αποτελούν φωνηεντόλιπον γνωμικόν τού 
τύπ ου : *  *  * - *  *  #

τ ά  δέ δεύτερα γράμματα έλλιποσύμφωνον 
τοϋ τύπου : *  #· *  - *  *

τώ ν  όποιων ζηΐεΤται*ή λύσις.
1, Κ ράτος τής Ευρώπης* 2 , Χ ώ ρ α :τ ή ς ’ Α · 

φρίκης* 3 , Φυτόν άρωματώδες* 4 , 'Τραγικός 
ποιητής* 5, ’ Α ρχαίος βασιλόπαις* 6 , Π ρο
φήτης.

’ Ε σ τά λ η  ΐπ ύ  Γ .  -Ν. Γ εω ργοπ ούλου  

. 1 88 . Γ ρίφ ος.
ΤΩ . ώ , Ρ ώ σ σ ο ι,  νήμα, 6’ όντες, α δγ δ ε ζ ....

Ε σ τ ά λ η  ΰπό Έ ν ο ς  Σμμ,φναέου

Τάλαρ το ϋ  1 1 8 °ν  Δ ιαγω νιομοϋ .
’Από το ϋ  προσεχούς άρχίζει δ

EBflomAflUiQi m m m\

, Ο Ι  Λ Ύ Τ Α Ι  
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ΑΘΗΗΟΝ ι  Ί ό κ -  S .  Σ α ς φ ά τή ς ,  ' Σ π υ ^ . :Γ .  Μ άλ- 
λ ιο ς , θ ε μ .  Έ λ ε υ ά ε ο ιά δ η ς ,  Γεω ρ. Δ ιη λ β |ο γ η ς ,  ̂ Ά -  
βέφ. Δ . 'ΐΙω ν σ τ α ν τ ιν Ιό η ς , 'β α λ λ ίό π η  Κ .  Π « π ά ΐώ ά ν ·

Δ η μ . 0 :  Δ η μ α ο δ ς , Λ ε ω ν .*Ζ . ΜπΙστης, Ί .  Ν .ζΔ ς ά - 
κος , Φ ω φω  Γ Ιλ α σ τα σ δ , Κών'..-1. .Μ π ίτ ζ ιο ς ,  Α ίκ .  
Λ α ο υ τ ά ς η ,  Ε ν γ ε ν ί< ι Σ τα μ ά το π ο ό λ ο υ , ’Ά ν ν α  Γ .  
θ ε ο λ ο ν ίτ ο υ ,  Ά·#·. Π Α Ψ ά λ τ η ς ,  Β υ ζ α ν τ ιν ό ς  ’Α ε τό ς . 
1 ’ ΠΕΙΡAIDE ε Π α ν α γ .  I .  Π α π α θα να α ό π ουλος, Δ . Χ .  
Ν ια ο λα α ό π ο υ λο ς , Δ . Τ ομ π ^όπ ο υλος, Φ ιιρ ή  A .  M o u - 
σταίζή.

ν τ τ Α Ρ Χ ι η ί ε

ΑΜΦΙΣΣΚΣ: Δ . Γ .  Ψ αβ βός·
ΑΝΔΡΟΥ : Λ έ ω ν . Μ . Δ ες το ΰ ζο ς .

.  ΑΡΓΟΤΙ: Ν ικ .  Γ .  Κ « βα τζ δ ς ,  *
ΘΟΛΟΥ ε Κ ο ΰ λ α  Γ κ ιό κ α .
ΚΑΜΜΒΝ ι  Γ .  Π .  Μ π α κ ίδ η ς , 'Ε λ έ ν η  Γ. Β ο γ ο · 

π οΰλοΰ , Ά φ ο ό ε σ σ ά  Θ άλασσα.
ΚΕΡΚΥΡΑΣ: Θ ^α σ . Θ . Κ υ ρ ιά ν .η ς , Σ π υ9 · Δ . Β ελ - 

λ ια ν ίτ η ς ,  Δ ιο μ ή δ η ς  Α .  Θ εστόπ ης.
ΑΑΡΙΣΣΗΣ : Ε ω ν σ τ . Ζ α χ . Μ η τσ ά η η ς .
ΑΕΤΚΑ40Σ : Χ ο · Σ π . Κ α κ λ α μ ά ν η ς .
θΑ ΪΙΪΛ ΙΟ Τ: Λ ιλ η  Ν .  Μ α η κ ο Λ ο ΰ Ιο ν .
ΠΑΤΡΑΝ : Α η μ . Α .Π ε ο ό ίκ η ς ,Κ ω ν . Γ .  Κ α η νω τά κη ς*
ΠΤΡΓΟΤ: ’ Ε λ έν η  X .  Ν ικο λβ το π ο ύλο υ .
ΣΥΡΟΥ*. Σ κ ο ρ .  0 .  Η α ν& ό π ά νλος, Μ ιχ .  I .  Σ κ α ν -  

δω νής, Σ τα ΰ ρ ο ς  Ά μ ο ισ α ό ά κ η ς ,  Ί ω .  Δ .Σ κ λ η ς ά κ η ς .
ΧΑΛΚ1ΑΟΣ1 Ά ρ ισ τ ό τ .  Π α ύ λ ο υ .

Ε Β Ο Τ Ε Ρ Ι Κ Ο Υ
ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ: Χ α ρ α λ . Θ εοδοσ ίου , Χ ρ . Γ .  Π απ άς*
ΙΩΑΝΝΙΝΑΝ: ’ Α ρ ε τή  Ά σ β ε σ τά .
ΚΟΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΑΕΑΣ: Ί ω ά ν ,  Ν α υ π λ ιώ τη ς , Έ ρ 

μ η ς  το ΰ  Π ς α ζ ιτ έ λ ο υ ς ,  Ί ω ά ν .  Λ ιβ α δ ά ρ η ς , Π α ν ν . 
Α .  Γ α λ ίτ σ η ς ,  X ,  Δ ια μ α νδ α ΰ ρ ο ς .

ΚΥΑΟΝ1ΑΝ : Μ α ρ ιά ν θ η  Ε .  Δ η μ η τρ ιά δ ο υ .
Α1ΙΤΪΑΗΝΗΣ: Μ α ρ ία  λ .  Π ρ ω το π ά σ τη , Δ η μ . Π . 

Ν ίκ ο υ .
ΠΟΡΤ— Σ Α Ί’Τ I Γ α λ ά τ ε ια  Π α ρ α σ κευά .
ΠΥΡΓΟΥ (Β ο υ λ γ α ρ ία ς ) ;  ’ ’Ο λ γ α  Κ ιτ σ ιο ύ κ η .
ΡΕΘΥΜΝΗΣ I Ν .  Γ .  Ά ΐα ν α σ ιά δ η ς .
$101 6ΑΒΕΘ : Σ ω κ ς .  Μ ιχ α η λ ίό η ς .
ΙΝΙΥΡΝΚΣ: Θ εοδ . Σ π . Φ όρος, Ξ ε ν ία  Δ ή μα .
ΧΙΟΥ; Π α ν α ν .  Α .  Μ η τα ρ α κ η ς , Λ ε ω ν .-Κ .  Κ ιρ λ α γ -  

κ ίτ ο η ς ,  Ά ν δ ρ ε α ς  Σ α γ ιά δ η ς .

Τ Α  Β Ρ Α Β Ε ΙΑ
Ο ί ά ν ιο τέρ ω  λ ύ τ α ι ε ίν ε  70. Ε π ο μ έ ν ω ς  ε ίσ επ ράχ- 

Ο ησαν δρ . 7, δ ιά  τ ΰ ν  όπ ο ίω ν ή μ π ο ρ έσ α μ εν  ν ά  δώ· 
σ«ομεν_μίαν Ιξ ά μ η ν ο ν  σ υ νδ ρ ο μ ή ν  κ α ί μ ία ν  τ ρ ίμ η 
νο ν . Τ α  ό ν ό μ α τα  όλω ν τώ ν  Λ υ τώ ν , δ σ ο ι η ύ ρ α ν  
τ η ν  ό ρ θ ή ν  λ ύ σ ιν , έτέ -βη σα ν ε ίς  τ ή ν  Κ λ η ρ ω τ ίδ α  
κ α ί  έ κ λ η ς ώ ΰ η σ α ν  δυο : ό  έ ν  Σ ύ ρ φ  μ α θ η τ ή ς  τη ς  
Ε μ π ο ρ ικ ή ς  Σ χ ο λ ή ς  ΜΙΧ.· ι .  ¿παν&ΩΝΗΣ, ύ  όπ ο ίος 
έν εγ ρ ά φ η  σ υ ν δ ρ ο μ η τή ς  δ ιά  μ ία ν  έ ζ α μ η ν ία ν ,  (ά χ ό  
I  Α π ρ ιλ ίο υ  — 30 Σ ε π τε υ β ρ ίο υ )  κ α ί  ό  δ ν ’ Α θ ή ν α ις  
(ό δ ό ς  Κ λ εο μ εν ο υ ς , 67) ΙΟ ΑΝ Ν Η ϊ Π. ΟΚΟΝΟίΛΙΒΗϊ, 
ό όπ ο ιο ς  έν εγ ρ ά φ η  δ ιά  μ ία ν  τ ρ ιμ η ν ία ν ,  (1  Α π ρ ι
λ ίο υ —» )  ’ Ιο υ ν ίο υ ) .

Δ ιά  π ρ ώ τη ν  φ ο ρ ά ν  ε ίν ε  ά ρ κ ε τό ν . Έ λ π ίζ ο μ ε ν  ό τ ι  
θ ά  έχω μ εν  π ερ ισ σ οτέρ ους ό λ ο ν έν  ?.ύτας κ α ί π ερ ισ - 
σ ο τέρ α ς  έπ ομάνω ς έγγρ α φ ά ς . Ο ί  τυ χ ό ν  κ α θ υ σ τε -  
ρ ή σ α ν τες  Οά π ρ ο σ τεθ ο ύ ν  ε ίς  το ύ ς  Λ υ τ α ς  τ ή ς  Ιπ ο - 
μ έ ν η ς  έβ δ ο ;ιά δ ος .

Μ Ι Κ Ρ Ο Ι  Τ ^ Γ Γ Β Α Ι Λ Ι

Γ λ ν κ ο χ ά ρ α μ α ,  ευχ αριστώ ; γνωστοπ οιώ  
ύμΐν τό όνομά μ ον .—  Ά ν δ ρ έ α ς  Σ α -  

γ ιά δ η ς  =  Χ .'Α κ ρ .   ( I ,  64 )

Σ ίΝ Δ Ρ Ο Μ Η Τ Α Ι!

Γ ενομΙνωυ άρχαιρεσιών τού ύπέο της «Δ ι -  
απλάσεως» ’ Αθηναϊκού Σ υ λλογουσ ’ Β Ι -  

l à e ” , έξελέγησαυ πρόεδρος καί ταμίας JX. Γ . 
Γ ε ρ ο ν τ ί τ η ς ,  αντιπρόεδρος Α . Κ α ρ ν σ τ ι ν ά -  
* η ς , .  ύποπρόεδρος Δ .  Μ ε ά α τη ς ,  γραμματεύς
2 .  Σ α χ ε λ λ α ρ ΐδ η ς ,  .γενικός γραμματεύς Δ. 
Ί α τ ρ ίδ η ς .  Α ί  λοιπαί θέσεις δημοσιευθήσον- 
yat τήν 17 ’Α πριλίου , ώ ;  καί οί αντιπρόσω
ποι, καταληφθήσονται δΙ ύπό τώ ν  μέχρι τότε 
μελών. -ΓΙαρακαλοϋνται οί ’ Αθηναίοι συνδρο- 
μηταί ώ ς  καί πάντε; οί αλλ ο : νά γινωσι μέ
λη. Έ π οσχ ά μ εθ α  πασι θέσεις. Συνδρομή μη
νιαία 50 λεπτά. Διεύθυνσις : I I .  Γ .  Γερον- 
τίτην, Σ ίνα 44 , ’ Αθήνας. ( 1, 65 )

Τ σακιτζη —  Γραμματέ, μέσ’  ςτή Σμύρνη 
ίδρυσες ληστοσυμμορίαν ■; Δέν φοβάσαι 

τήν κρεμάλα ; !
IΖιλχά Χ ανούμ , Λ ονχή ς Λ ά ρ α ς. (1 ,6 6 )

A aαγωνικά Ά νοικτοκάρόων, ε'ις ένέργειαν ! 
—  Ζιλχά Χ ανούμ , έλθόύσα πρός έπίσκε- 

iiv* τής Α ύτής Μ εγαλειότητος Β ασιλίσση; 
-Μαιτ«0Γΐ)εθς, εκλάπη άπό τά  . . . ανάκτορα. 
Ζητήσατε, άνεύρετε τήν κλαπεΤσαν. Συλλά- 
βετε τόν κλέπτην καί άειειφθήσεσθε γενναίως. 
— 'Α νο ιξ ιά τικ ο  Χ αμόγελο , ’Α ρχηγός Δ η 
μοσίας άσφαλείας. (1,6.7)

Τ ά Μ έγα Κ ράτος ’Α νοικτοκάρδων ΐηλόΓ, 
ότι, διαταγά; ώ ς τ ά ; τής Λ εϊλάς Σ ουλ 

τάνας και Σ ονλτάν ‘  Α ζ ίζ ,  ρίπτει είς τόν  κά
λαθον τών άχρηστων. ’ Ε μπ ρός, έργα, ό’χι ά - 
πειλάς !— 2 5 η  Μ ά ρ τ ιο ν ,  'Τ π ου ρ γ ό ί τών
’ Ε ξωτερικών. (1,68)

Τ νπ α γρα φ ιΐον Π .  Λ ,  Β Β Τ Ρ Α Κ Ο Υ , Ό δ δ ς  Σοφ οκλέους 7 ,  Σ το ά  Π ά π π ο ν .


